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Neue Weihungen an Hosios und Dikaios aus dem Museum von Eskisehir
N. Eda AKYUREK SAHIN* - Hiiseyin UZUNOGLU*

Es werden weiterhin neue Dokumente zum Kult fiir Hosios und Dikaios gefunden, der in den
letzten Jahren zu den meist untersuchten Kulten Kleinasiens gehort. Neue Funde geben uns die
Moglichkeit, lokale Gétterkulte besser zu verstehen. Hosios und Dikaios wurden der akademi-
schen Welt besonders durch die detaillierten Veroffentlichungen von Marijana Ricl bekannt.!
Thomas Lochman stellte im Jahre 2003 erneut alle bis dahin gefundenen Weihungen geogra-
phisch sortiert zusammen, wobei er Ricls Veroffentlichungen an manchen Stellen ergdnzte.? Ricl
sammelte nach ihren in den Jahren 1991 und 1992 erschienenen Artikeln alle bis 2008 neu er-
schienenen Veréffentlichungen und Inschriften.’ Sie wertete die Gottheiten und den Kult im
Lichte der neuen Erkenntnisse in ihrer Gesamtheit neu aus. Seitdem wurden weiterhin neue re-
levante Inschriften und Bewertungen* verdffentlicht (s. Addenda). Im vorliegenden Artikel wer-
den 18 neue Weihungen an diese Gottheiten behandelt, die sich heute im archiologischem Mu-
seum von Eskisehir befinden.” Abgesehen von den Inschriften, die hier erstmals vorgestellt wer-
den, sind alle bekannt gewordenen relevanten Texte, die noch nicht von Ricl (2008) erfasst sind,
in unseren ,,Addenda“ aufgefiihrt. Insgesamt belduft sich die Zahl der damit bis heute bekann-
ten Fundstiicke auf fast 200 Stiick. Es gibt keinen Zweifel daran, dass weitere Zeugnisse dieser
Gottheit gefunden werden.

Die ersten neun Fundstiicke dieses Artikels wurden im Jahre 1994 alle zusammen an der selben
Stelle, namlich wihrend Kanalisationsarbeiten an einer Umgehungsstrafle namens Aydin sokak
im Zentrum der Stadt Eskisehir, gefunden. Sie sind alle grof3e und vom Stil her sehr dhnlich be-
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Unser herzlicher Dank fiir die Genehmigung, anhand der Materialien im Museum von Eskisehir
Nachforschungen nachzugehen, gilt dem stellvertretenden Direktor des Museums von Eskisehir Biilent
Oktay und dem Zeki Biirkiik. Zudem bedanken wir uns herzlichst bei der Giilsiim Baykal Okta fiir ihre
Unterstiitzung bei unseren Forschungen. Wir sind dabei, unsere Forschungen an den neuen Inschriften
des Museums fortzufithren. Wir bedanken uns ganz herzlich bei Prof. Dr. Altay Coskun fiir die inhaltli-
chen Hinweise und die sprachlichen Korrekturen zu diesem Beitrag. Unser Dank gilt ebenfalls den ano-
nymen Gutachtern.

' Ricl 1991; Ricl 1992a; Ricl 1992b.

> Lochman 2003, 199-203.

3 Ricl 2008; SEG 58, 2008, Nr. 1964.

*S. z.B. Coskun 2020, 111-133, ebenfalls hier in dieser Gephyra-Ausgabe.

> Die Inschriften aus Nr. 1-8 aus diesem Artikel wurden bereits zuvor von Peter Frei kopiert, aber
noch nicht veréffentlicht. Vgl. Ricl 2008, Nr. 11-18. Abgesehen von diesen Inschriften wurden andere hier
veréffentlichte Werke ebenfalls von Frei zuriickgehalten. Die Inschrift Nr. 14 befindet sich heute in einer
Privatsammlung. Diese Privatkollektion ist an das Museum von Eskisehir gebunden.
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arbeitete Altdre. Auf den ersten acht Altiren befinden sich Inschriften, die eindeutig als Wei-
hungen oder Danksagungen an Hosios und Dikaios zu erkennen sind. Allein auf einem Fund-
stiick befindet sich keine Inschrift (Nr. 9). Im Inventarheft des Museums ist vermerkt, dass auch
noch eine Grabstele zusammen mit den Altdren am Fundort gefunden wurde (Inv. Nr. A-6-94).
Wenn man die Umstdnde der Funde im Allgemeinen betrachtet, liegt es auf den ersten Blick
nahe, dass es sich bei diesem Fundort um eine Kultstatte fiir Hosios und Dikaios handeln konne.
Oder man konnte auch annehmen, dass diese Fundstiicke zuvor zu einem bestimmten Zweck
von einem oder mehreren anderen Orten zusammengetragen wurden. Die anderen in diesem
Artikel bekannt gemachten Weihungen stammen aus anderen Orten. Man erkennt, dass diese
Gottheiten zu den wichtigen im Gebiet Dorylaions zahlten.

Viele Fundorte der in diesem Artikel veroffentlichten Stiicke befinden sich im Territorium Do-
rylaions. Allerdings gibt es auch einige Fundstiicke (z. B. Nr. 10 u. 18), die nicht aus dieser Ge-
gend stammen. Bei ein paar Stiicken ist der Fundort unbekannt. Die Mehrheit der in diesem Ar-
tikel veroffentlichten Weihungen hat die Form von Altdren. Es gibt auch einige Stelen. Diese
Fundsituation passt gut zu dem Gesamtbild der bisherigen Funde zu Hosios und Dikaios, fiir die
viele Weihungen aus dem Gebiet von Dorylaion bekannt sind.® T. Lochman vermutet, dass der
Kult in Dorylaion und seinem Territorium, wo die ersten Zeugnisse Phrygiens gefunden wur-
den, entstanden sei und sich von dort aus in die anderen Gebiete verbreitet habe.”

Die hier zum ersten Mal veroffentlichten Weihungen bringen zwar keine grofieren Neuerkennt-
nisse in Bezug auf den Kult mit sich, doch bekriftigen sie auf Grund ihrer Fundorte aus der
Umgebung Dorylaions die These, dass der Kult aus diesem Gebiet stammt. Wenn man die In-
schriften betrachtet, zeigt sich, dass die meisten Altare nicht von bestimmten Dorfgemeinschat-
ten, sondern von Privatpersonen geweiht wurden. Alle Weihungen wurden von Mannern und
zum Grofiteil zusammen mit ihren Familien fiir ihr eigenes Wohlbefinden und das ihrer Familie
gestiftet. Eine Inschrift (Nr. 3) nennt einen dpxiepeds namens AiA(1og) Phimmiavog Ztpatdvel-
koG. Als Hoher Priester des Kaiserkultes gehorte er der Oberschicht. Zudem haben auch zwei
Oberpriester namens Teimeas und Makareus (Nr. 15: iepeig mp@tot) einen Weihaltar errichten
lassen. Wahrscheinlich waren diese zwei Personen die Oberpriester des Kultes fiir Hosios und
Dikaios.

In ein paar Inschriften bedanken sich Personen dafiir, dass die Gottheit sie durch ihre Kraft von
einer Gefahr errettet hat, und geben an, diese Weihung deshalb zu vollziehen (vgl. Nr. 1: cw0év-

6 Ricl 1991, Nr. 19-28. Lochman denkt, dass Nr. 23 bei Ricl 1991 kein Denkmal des Hosios und Dik-
aios ist, s. Lochman 2003, 198 Anm. 22. Er meint aber, dass Nr. 101 bei Ricl nicht zu Bithynien gehort,
sondern zu Dorylaion, vgl. ebd., 198 Anm. 22; Ricl 1992b, Nr. 2, 3, 4%; Ricl 2008, Nr. 67, 11-18 (= unsere
Nr. 1-8), 19, 20, 292 und hier Addenda 2 und 8.

7 Lochman 2003, 204-205: “Wir meinen, dass das Ursprungszentrum des Hosios Dikaios-Kultes das
Territorum der Stadt Dorylaion war: Aus der Gegend von Eskisehir und Inénii stammt nimlich eine
grofie Anzahl von Dokumenten, die zum grofiten Teil in die Mitte des 2. Jhs. n. Chr. gehoren und somit
wohl die idltesten Hosios und Dikaios-Votive darstellen. Das élteste Dokument ist eine Inschriftenstele aus
Avdan (rund 20 km siidlich von Dorylaion, Appendix IV, Nr. 1). Vor der Mitte des 2. Jhs. n. Chr. ist der
Kult jedenfalls nicht mit Sicherheit belegbar. Die tibrigen Inschriften aus Dorylaion finden sich auf Alti-
ren und Stelen, die anhand ihres tektonischen Aufbaus mehrheitlich dem Ende des 2. Jh. zugewiesen wer-
den miissen. - - -” Zur kultischen Homogenitit des nordwestlichen Phrygiens s. ebenda, 217 mit Anm. 67.

Gephyra 19, 2020, 189-230



Neue Weihungen an Hosios und Dikaios aus dem Museum von Eskisehir 191

Teg €K peydAng apetijg und Nr. 6: dpetiig Tivog yevouévng ebxaptotdv). Der Inhalt der Inschrif-
ten gibt keine Auskunft dariiber, um welche Gefahr es sich hierbei handelte.

In zwei Inschriften werden zwei Phylen namens Serapias (Nr. 5) und Artemisias (Nr. 7) ge-
nannt. Diese Pyhlen sind bereits durch aus Dorylaion stammende Inschriften belegt. Es ist er-
sichtlich, dass die weihenden Personen diesen Phylen angehéren. Zudem findet sich in einer der
Inschriften (Nr. 6) ein Ethnikon, *IIaydtvnvog, welches bisher unbekannt war und wahrschein-
lich von einem Ortsnamen aus der Umgebung abgeleitet ist.

Es zeigt sich deutlich, dass die Gottheit auf vielen der Fundstiicke hier nicht personlich, sondern
nur auf wenigen Stiicken ikonographisch dargestellt wurde. Wahrend Hosios und Dikaios in Ly-
dien als eine Gottheit auftritt, erfolgt die Darstellung in Phrygien in der Regel in Form von zwei
voneinander getrennten Figuren, die nebeneinander stehend Waage und Stock in den Handen
halten. Die gleiche Ikonographie begegnet uns auch in den hier verdffentlichen Monumenten
Nr. 17 und 18. Die auf manchen Fundstiicken als Reiter dargestellte Gottheit ist zwar nicht klar
zu erkennen, es konnte sich aber um Apollon (evtl. Nr. 11 und 17) oder Helios (evtl. Nr. 5) han-
deln (vgl. das Foto der grofen Stele am Schluss dieses Artikels). Gottheiten als Reiter abzubilden
ist eine beliebte Darstellungsform in Anatolien und wird oft auch fiir Helios, Apollon oder Men
genutzt. Allerdings ist es nicht immer maglich, mit Gewissheit zu sagen, um welche Gottheit es
sich bei der Reiterdarstellung handelt.® Diese Gottheiten sind namentlich auch in den Inschrif-
ten hier zu finden: Apollon (Nr. 10, 11 sowie Nr. A.4., A.5., A.18.) und Helios (Nr. 15 sowie Nr.
A2, A.26.). Auflerdem finden sich die Abbildungen beider Gottheiten ebenfalls hier (Apollon:
Nr. 10; Helios: Nr. 7 und 18 [wahrscheinlich zusammen mit Selene in Form einer Biiste]). Apol-
lon und Helios wurden bereits zuvor zusammen mit Hosios und Dikaios dokumentiert. In Nr.
18 ist Hermes in Form einer Biiste/eines Kopfes dargestellt. Interessanterweise steht in einer
Inschrift (Nr. 12) neben dem Namen der Gottheit ,Herakles* geschrieben. Herakles wurde zuvor
nur in einer einzigen Inschrift zusammen mit Hosios und Dikaios dokumentiert (vgl. Nr. A.23.).
Auf den Weihungen kann man ebenfalls Heraklesdarstellungen erkennen (vgl. Nr. 18).

Ein Wort aus der Inschrift Nr. 7 haben wir zu Ondo[vt ?] erginzt. Vermutlich ist hiermit die
Gottheit Opaon Melanthios bezeichnet, die in der romischen Kaiserzeit auf Zypern nahe Paphos
verehrt wurde. Allerdings ist unklar, warum dieser Gott in einer Weihung an Hosios und Dik-
aios (insbesondere nach dem Wort e0yrjv) genannt ist. Gegebenenfalls konnte man annehmen,
dass die weihenden Personen in irgendeiner Verbindung zu Paphos/Zypern standen. Die Be-
deutung des Wortes [XpJuooAéovtt Nr. 15), konnten wir nicht eindeutig bestimmen. Eventuell
handelt es sich hierbei um ein Attribut fiir Hosios und Dikaios. In der Inschrift Nr. 18 erscheint
der Name der Gottheiten im Plural: Ooioig kai Awaiolg 6eoig. Moglich ist aber auch, dass hier
Hosios und Dikaios als Adjektivattribute zu ,,Gotter(n)“ gebraucht werden.

Auf den Weihungen befinden sich Reliefs, die verschiedene Gegenstinde zeigen: Quadriga (Nr.
22, 15?), Kranz (Nr. 3, 7, 11?), Traubenbiindel (Nr. 4), Krater (Nr. 6, 18), Schlange (Nr. 10?, 18),
ein Musikinstrument? (Nr. 10), Rindkopf (Nr. 12), Girlande (Nr. 12?, 18), Rosette (Nr. 18) und

8 Solche Reiterfiguren lassen sich nur mit eindeutigen ikonographischen oder epigraphischen Hinwei-
sen identifizieren, so etwa auf der seitlichen Flache eines in Kiitahya/Simav gefundenen Altars fiir Hosios
und Dikaios, der Apollon zeigt, s. Akyiirek Sahin 2004, 140. Im Allgemeinen vgl. Delemen 1999, 1 und
88-90; Lochman 2003, 206 mit Anm. 42; Erten 2018, 205-211.
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Biisten von Menschen (Nr. 14, 16?). Es sind sogar auch Waffen (Nr. 7) wie Schwert, Sper oder
Schild dargestellt, was bisher einzigartig ist. Anhand des allgemeinen Stils der Fundstiicke sowie
den Buchstabentypen sind diese zeitlich in die zweite Halfte des 2. Jh. n. Chr. bis ins 3. Jh. n.
Chr. einzuordnen. Der Name Aurelius in manchen Inschriften weist darauf hin, dass diese etwa
aus der Zeit von 212 bis etwa dem dritten viertel stammen.

Weihungen wohl aus einer Kultstitte des Hosios und Dikaios

Nr. 1. Weihung des Pasikrates und seiner Familie an Hosios (und) Dikaios

Grofler Altar aus grauem Marmor; Inv. Nr.: A-1-94; FO: Eskisehir, wahrend einer Kanalgrabung
an einer Ringstrafle (Aydin Sokak); H: 152 cm; Br: (Aufsatz) gebrochen; (Schaft) 55 cm; (Basis)
70; T: (Aufsatz) 28,5 cm; (Schaft) 34 cm; (Basis) 42,5; Bh: 3 cm; Mit Ausnahme von ®: 5 cm.

Literatur: Unpubliziert. Ricl 2008, 569 Nr. 12 bietet eine englische Ubersetzung.

Der grofie und hohe Aufsatz des Altars ist von der linken Seite schrag abgebrochen, wodurch
die ersten 3-4 Zeilen der Inschrift beschidigt sind. Uberall sieht man kleine Briiche, Einritzun-
gen und Beschddigungen. Auf dem Schaft befindet sich eine elfzeilige, sorgfiltig eingravierte In-
schrift, die auch an einigen Stellen zerstort ist. Die Tiefe des Altars ist geringer als seine Breite.

Der Altar hat keine Verzierung und die Riickseite wurde grob belassen.

Gephyra 19, 2020, 189-230
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[Aya®ftloxnl
2 [Haot]vggdmc’Eq-
[- 5-6 -] oLV T Gv\p_[éi[cp]
4 [Io]l-)}-\!al]‘j Kali Toi¢ th_x[l]-
Siog Mapxiavd kai
6 Aadixn kai 7@ adeh-
@@ Teheopopw avv
8 T0i¢ idilolg oty ow-
0évteg €k peydn[g]

10 d&petiig ¢ Ooiw Awali]-

® E0YY- A

Auf gutes Gelingen! Pasikrates, der Sohn des Ep- - - -, (hat diesen Altar) mit (seiner) Frau Iuliane
und mit (seinen) Kindern Marcianus und Ladike und mit (seinem) Bruder Telesphoros (und) mit
der ganzen Familie, weil sie gerettet wurden, wegen der groffen Macht der Gotter dem Hosios
(und) Dikaios in Erfiillung eines Geliibdes (aufgestellt).

Z. 8-10: cwOévteg ék peydhng apetil. Das Wort Arete bedeutet hier wohl “die Macht des Got-
tes”. Die ganze Familie des Pasikrates wurde wohl von einer Krankheit (durch die Gottheit) ge-
heilt oder von einer Gefahr gerettet.” Der Altar wurde zum Dank errichtet. Zum Begriff dpetrj in
den Weihungen s. Paz de Hoz 1999, 123-124. Vgl. auch Ricl 2008, 565. Vgl. hier Nr. 6.

Bei allen Weihungen Nr. 1-8 ist auffillig, dass zwischen Hosios und Dikaios kein “kai/xé¢” vor-
kommt."

2. Halfte des 2. Jhs.-3. Jh. n. Chr.

Nr. 2. Weihung des Aur. Alexandros und seiner Familie an Hosios (und) Dikaios

GrofSer Altar aus grauem Marmor; Inv. Nr.: A-2-94; FO: Eskisehir, wihrend einer Kanalgrabung
an einer Ringstrale (Aydin Sokak); H: 118 cm; Br: (Aufsatz) gebrochen, ca. 46 cm; (Schaft) 42
cm; (Basis) 60; T: (Aufsatz) gebrochen, ca. 28 cm; (Schaft) 28 cm; (Basis) 35; Bh: 3 cm.

Literatur: Unpubliziert. Ricl 2008, 570 Nr. 15 bietet eine englische Ubersetzung.

Der Aufsatz des Altars ist an der
linken Seite schridg abgebrochen.
Der rechte Eckakroter ist erhalten
geblieben. Zwischen den Eckak-
roteren ist ein Wagen mit Pferden

ey : abgebildet, der wegen des Bruchs
zerstort wurde. Man erkennt nur ein Rad und die Hinterbeine von drei Pferden. Vielleicht war

’Vgl. EBGR 2009, 223, Nr. 137.
10Vgl. Ricl 1992a, 74.
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hier eine Quadriga abgebildet, wie wir sie von anderen Weihungen an Hosios und Diakios ken-
nen. Auf dem Schaft wurde eine vierzeilige Inschrift eingraviert, die auch an einigen Stellen be-
schadigt ist. Auf dem Altar sieht man iiberall kleine Briiche und Einritzungen. Die Tiefe des Al-
tars ist geringer als seine Breite. Die Riickseite des Altars wurde grob belassen.

Avp. ANEEavdp-
2 oG +p"- ovv yvvai-

ki k& tékvolg Ooiw

4 Awcéw evxnv.

o] 2-':

Aur(elius) Alexandros, der Sohn des Alexandros, (hat diesen Altar) mit (seiner) Frau und (seinen)
Kindern dem Hosios (und) Dikaios in Erfiillung eines Geliibdes (aufgestellt).

Nach 212 n. Chr.

Nr. 3. Weihung des Aelius Philippianus Stratonikos an Hosios (und) Dikaios

Grofler Altar aus grauem Marmor; Inv. Nr.: A-3-94; FO: Eskisehir, wahrend einer Kanalgrabung
an einer Ringstrafle (Aydin Sokak); H: 135 cm; Br: 76 cm; T: 35 cm; Bh: 2,4-3,8 cm.

Literatur: Unpubliziert. Ricl 2008, 570 Nr. 17 bietet eine englische Ubersetzung.

Der Aufsatz des Altars ist an der linken Seite ein wenig abgebrochen und auch beschadigt. Zwi-
schen den Eckakroteren ist ein kleiner Kranz abgebildet. Auf dem Schaft hat man eine acht-
zeilige Inschrift sorgfiltig eingraviert. Auf dem Altar gibt es iiberall kleine Briiche und Einrit-
zungen. Die Tiefe des Altars ist geringer als seine Breite. Die Riickseite wurde grob belassen.

Gephyra 19, 2020, 189-230
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Ayadfj Toxny
A\ (10¢)
dmmavog Ztpa-
TOVELIKOG ApYLEPEDG
bmép £avtod ke Tig
yuvakog k& TV i8i-
wv dvtwv Ooiw

Awaiw eoxnv.

Auf gutes Gelingen! Der Hohepriester Ael(ius) Philippianus Stratonikos (hat diesen Altar) fiir sich
selbst und fiir (seine) Frau und (seine) Kinder und fiir die ganze Familie dem Hosios (und) Dik-
aios in Erfiillung eines Geliibdes (aufgestellt).

Z. 4: apxiepede. Da der Titel nicht um “tiig Aoiag” erweitert ist, diirfte Ael(ius) Philippianus Stra-
tonikos ein Oberpriester des Kaiserkultes auf stadtischer Ebene gewesen sein."! Aus Dorylaion ist
ein weiterer stadtischer Kaiserpriester aus vermutlich flavischer Zeit bekannt.!> Auf3er diesem sind
ebenfalls zwei Hohepriester aus Dorylaion belegt, die im Koinon von Asia tatig waren."

' Zu diesem Mann s. auch Avram 2016, 88 (gemeint ist diese Inschrift hier).

2IGR 1V, 522 (jedoch wird dort die Bezeichnung iepeds @eod Zefaoctod Kaioapog benutzt). Vgl. auch
Frija 2012, 271, Nr. 436.

B3 C. Tulius Saturninus: MAMA V, Lists I (i): 183, 154 [2] = Campanile 1994, Nr. 184 und Aelius Stra-
tonikos (IGR IV, 525) = Campanile 1994, Nr. 184. Vgl. auch Merkelbach - Stauber 2001, 301-304. Der
genaue Name dieses Hauptpriesters war C. Voconius Aelius Strationikos und er wurde wegen seines gro-
Ben Beitrags zum Bau der Stadt mit dem Namen “Neuer Akamanthos” als neuer Griinder der Stadt ge-
ehrt. Wir wissen nicht, ob Aelius Stratonikos in unserer Inschrift mit diesem Mann verwandt war.

Gephyra 19, 2020, 189-230
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2. Halfte des 2. Jhs.-3. Jh. n. Chr.

Nr. 4. Weihung des Germanos und seiner Familie an Hosios (und) Dikaios

Grofler Altar aus grauem Marmor; Inv. Nr.: A-4-94; FO: Eskisehir, wahrend einer Kanalgrabung
an einer Ringstraf8e (Aydin Sokak); H: 158 cm; Br: 70 cm; T: 37 cm; Bh: 2,5-3,5 cm.

Literatur: Unpubliziert. Ricl 2008, 570 Nr. 18 bietet eine englische Ubersetzung.

Der sehr hohe Aufsatz des Altars ist an allen Seiten abgebrochen und auch tiefgehend bescha-
digt. Zwischen den verlorenen Eckakroteren ist ein Traubenbiischel abgebildet. Auf dem Schaft
hat man eine fiinfzeilige Inschrift sorgfaltig eingraviert. Auf dem Altar befinden sich tiberall
kleine Briiche und Einritzungen. Die Tiefe des Altars ist geringer als seine Breite. Die Riickseite
wurde grob belassen.

Ayadfj Toxn:
Teppavog El’)apg'[o]—
Tov oLV yuvalkl

ZWTIK] K& TEKVOLG

Ooiw Awéw evxnv.

Auf gutes Gelingen! Germanos, der Sohn des Euarestos, (hat diesen Altar) mit
(seiner) Frau Zotike und mit (seinen) Kindern dem Hosios (und) Dikaios in
Erfiillung eines Geliibdes (aufgestellt.)

2. Halfte des 2. Jhs.- 3. Jh. n. Chr.
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Nr. 5. Weihung des Aur. Asklepiakos und des Asklepiakos an Hosios (und) Dikaios

Grofler Altar aus grauem Marmor; Inv. Nr.: A-5-94; FO: Eskisehir, wahrend einer Kanalgrabung
an einer Ringstrafle (Aydin Sokak); H: 142 cm; Br: 60 cm; T: 36 cm; Bh: 2,8-4,2 cm.

Literatur: Unpubliziert. Ricl 2008, 570 Nr. 16 bietet eine englische Ubersetzung.

Die rechte Seite des Altars ist stark beschadigt. Die Basis ist an

den Ecken abgebrochen. Auf dem Altar gibt es iiberall kleine
Briiche und Einritzungen. Zwischen den Eckakroteren ist ein
kleiner Reiter abgebildet, der nach rechts gerichtet ist. Er tragt
eine Krone mit sieben Strahlen auf dem Kopf. Auf dem Schaft
wurde eine achtzeilige Inschrift sorgfiltig eingraviert. Die
Riickseite wurde grob belassen.

C
Aur(elius) Asklepiakos, der

Sohn des Alexandros, und

K& AckAnaxée y' ? Asklepiakos der dritte? (ha-

— — ben diesen Altar) mit (der)
4 ?l‘)UUValK‘lE Frau und mit (den) Kin-

dern dem Hosios (und) Di-
kaios in Erfiillung eines Ge-

tékvolg Ooiw

P

6 Auccw eOyy. liibdes (aufgestellt). (Alle)
QUAfIG Zepamid- aus der Phyle von Serapias.
8 Soc.
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Z. 3: AGK)\nmaK(’)c-y’ 2. Am Ende des Namens erkennt man den Rest eines Buchstaben, der wie
ein Gamma aussieht. Hier konnte es sich wohl um eine Zahl, also 3, handeln. Wenn dies zutrifft,
wire Asklepiakos wohl ein Enkelkind des Aur. Asklepiakos. Dieser Name kommt in Phrygien
nur in dieser Inschrift vor."

Z. 7-8: guAilg Zepamadog. Die Phyle Serapias in Dorylaion war schon in einer Inschrift belegt:'®
ayadfj Toxn. | Aoy Zrpatdve[l]|kov, and inmkdv | otpateidv, kal dpxie|péa Aciag vadv Tdv | &v
[Tepyapw, ¢motd|tny tig mohews kali] | otepavnedpov, | @OAn - Zepariag. | ¢kduodvtog Kop-
v[n]|Aiov ABnvaiov, ypappa|tevovtog Avp. - Zotikod And. Die Phyle ist nach dem Gott Serapis
benannt.' Bisher sind aus Dorylaion acht Phylen bekannt. Diese wurden von Weiss gesammelt
und diskutiert."” Sie wurden zuletzt auch bei Kunnert behandelt.”® Die anderen Phylen von Dory-
laion waren die Phyle des Akersekomes, Apollonias, Artemisias, Deia, Metroas, Paphies, Poseido-
nos und Sebaste.”” Die Phylennamen leiten sich meistens von Gottheiten ab.** Die Gesamtzahl der
Phylen in Dorylaion sowie ihre Entstehungszeiten sind noch unklar. Alle Belege stammen aber aus
der ersten Halfte des dritten Jahrhunderts nach Christus.” Zur Phyle Artemisias s. unten Nr. 7.

Der Reiter kann wegen der Strahlenkrone sicher als der Sonnengott Helios identifiziert werden.?

Nach 212 n. Chr.

Nr. 6. Weihung des Aur. Papianos an Hosios (und) Dikaios

Grofler Altar aus grauem Marmor; Inv. Nr.: A-7-94; FO: Eskisehir, wahrend einer Kanalgrabung
an einer Ringstrafle (Aydin Sokak); H: 144 cm; Br: 73 cm; T: 44 cm; Bh: 2,6-3,7 cm.

Literatur: Unpubliziert. Ricl 2008, 570 Nr. 14 bietet eine englische Ubersetzung.

Der Altar hat einen groflen Aufsatz, der an der oberen rechten und linken Ecken abgebrochen
ist. Auch die Basis ist an der rechten Ecke gebrochen. Auf dem Altar gibt es iiberall kleine Brii-
che und Einritzungen. Zwischen den Eckakroteren ist ein grofler Krater abgebildet. Die Tiefe
des Altars ist geringer als seine Breite. Auf dem Schaft ist eine achtzeilige Inschrift sorgfaltig ein-
graviert. Die Riickseite wurde grob belassen.

"“Vgl. LGPN VC, 70 s.v.

5 IGR 1V, 525. Eine Phyle, die ihren Namen von dem Gott Serapis {ibernommen hat, ist nur in Do-
rylaion belegt, s. dazu Jones 1987, 361.

!¢ Der Kult des Serapis ist in Dorylaion nur aus Miinzen bekannt, s. Magie 1950, 179; Hornbostel, 314.
7 Weiss 1913, 71-76.

18 Kunnert 2012, 134-135 mit Anm. 523, vgl. ebd. auch 123 und 326; 332. Vgl. Jones 1987, 360-362 und
auch Merkelbach - Stauber 2001, 301 zu Nr. 16/34/06.

Y Kunnert 2012, 123 und 134-135.

2 Vermutlich nach einem im jeweiligen Bezirk gelegenen Heiligtum, vgl. Coskun 2021, Kapitel 1, Ab-
schnitt 9 zu Ankyra.

2 Jones 1987, 360; Kunnert 2012, 134.
22 Vgl. fir ahnliche Darstellungen Tanriver 2003, 32 Abb. 3; Erten 2018, 201 Abb. 1-2 und 210-211.
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> Ayadf Toxy- <
Avp. ITamavog
Mevavdpov ITaydi-
vnvog &petiig TLvog
ysvo&e’:ﬂ_c’ evyapLo-
TOV LeTA TOV idiwv
navtov Ooiw At-

Kalw eOxnv. AQ

Auf gutes Gelingen! Aur(elius) Papianos, der Sohn des Menandros, aus Pagdina/-os/-on (hat die-
sen Altar), nachdem sich die Macht (der Gotter) geoffenbart hat, aus Dankbarkeit mit (seiner)
ufgestellt).

o el 2
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Z. 3-4: *TIaydtvnvog. Dieses Wort, welches hier wohl als ein Ethnikon dient, wird hiermit zum
ersten Mal belegt.”” Es handelt sich damit wohl um einen Ort im oder um das Territorium von
Dorylaion. Im Wort ITaydtvnvog ist nach dem Iota ein kleines Omikron (s. Photo) erkennbar.
Auch bei Awaiw sieht man etwas rechts nach dem ersten Iota ein weiteres kleines Omikron.
Warum sie auf dem Stein sind, ist schwer zu erkldren. Die Frage stellt sich, ob sie Reste einer
vorherigen Inschrift sind, die eradiert wurde.

Z. 4-6: 4peTig TIvog yevopévng. Das Wort Arete bedeutet hier wohl “die Macht des Gottes”. Die
ganze Familie war wohl (durch die Gottheiten) von einer Gefahr errettet worden. Der Altar
wurde zum Dank aufgestellt. Vgl. oben Nr. 1 und auch EBGR 2009, 223, Nr. 137.

Nach 212 n. Chr.

Nr. 7. Weihung des Aur. Diogenes und seiner Familie an Hosios (und) Dikaios

Grofler Altar aus grauem Marmor; Inv. Nr.: A-8-94; FO: Eskisehir, wahrend einer Kanalgrabung
an einer Ringstrafle (Aydin Sokak); H: 149 cm; Br: 60 cm; T: 37 cm; Bh: 2,1-3,5 cm.

Literatur: Unpubliziert. Ricl 2008, 570 Nr. 13 bietet eine englische Ubersetzung.

O RPEIETALE
LA\

o, / A
‘. 74 y
A §
i g 2%
z g ] -

Der Altar hat einen hohen Aufsatz, der am unteren Profil beschéadigt ist. Der Schaft ist unten an
der linken Seite tief abgebrochen. Die rechte Seite des Altars ist stark beschadigt. Auf dem Altar
befinden sich iiberall kleine Briiche und Einritzungen. Die Tiefe des Altars ist geringer als seine
Breite. Zwischen den Eckakroteren ist ein grofier Kranz abgebildet. Auf dem Schaft ist eine Biis-
te mit Strahlenkranz dargestellt. Auf der Biiste ist eine tiefe Einritzung zu sehen. Unterhalb der
Biiste wurde eine achtzeilige Inschrift sorgfaltig eingraviert. Auf der Basis wurden einige Utensi-
lien eingeritzt, fiir die eine Deutung als Kriegsgerite naheliegend ist. In der Mitte ist wohl ein
ungewohnlicher Schild abgebildet, auf dessen unterer Seite viele Nagel (?) befinden. Rechts von
dem Schild ist eine Lanze abgebildet, links ist ein kurzes Schwert in einer Scheide. Die Darstel-
lungen von Kriegsgeraten auf den Weihungen an Hosios und Dikaios sind sehr ungewohnlich.
B ‘,k‘ Die Riickseite des Altars wurde grob belassen.

Detail-Photo aus einer Stele aus Sebaste in Phrygien. Der gleiche Schild
ist auch dort abgebildet. Die Inschrift dieser Grabstele wird bald von
uns publiziert werden.

# Zu den Ethnika, die mit dem Suffix -nvog enden, s. neuerdings Dale 2015, 421-428.
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@UARG
Aptepelotadog

Avpny. Aoyévng B’

\ LAz \
oLV yovak Aduvy ké
Tékvolg Lmep Eav-
T@v Oolw Awé-

[w] evoxiv OITAO-

[.]1 avédnk " a.

Aus der Phyle von Artemeisias (habe ich), Aure(lius) Diogenes, der Sohn des Diogenes, (diesen Al-
tar), mit (meiner) Frau Domna und mit (meinen) Kindern fiir uns selbst dem Hosios (und) Dik-
aios in Erfiillung eines Geliibdes - - - - - (aufgestellt).

Z. 1-2: guAfig Aptepelotadog. Die Phyle Artemisias in Dorylaion war schon zuvor durch eine In-
schrift belegt: - - - @[vAf] | Aptepowds, | émpekndévrog tiig ava|otdoews Maipov Evtoxov.* Die
Dedikanten aus Dorylaion gehorten zu dieser Phyle. Zu den Phylen Dorylaions s. oben Nr. 5.

Awoyévng B'. Der Vater von Diogenes hief} auch Diogenes.

Z. 4: YUVCllK[. Bei diesem Wort wurden wohl die beiden Iotas vergessen und im Anschluss rechts
und links oberhalb des Kappas dazugeschrieben.

24 Korte 1900, 425-426 Nr. 42; Weiss 1913, 73; Jones 1987, 360; Kunnert 2012, 134-135.
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Z.7-8: OIIAOL[.]L Diese Buchstaben ergeben keinen Sinn. Ob es sich hier um die Gottheit Ondwv
(Onéo[vt ?]) aus dem Dorf Amargetti bei Paphos in Zypern handelt, ist unklar. Die Weihungen
und der Kult des Fruchtbarkeitsgottes Opaon Melanthios wurden von O. Masson behandelt.” Die
kaiserzeitlichen Dedikationen zu diesem Gott sind bisher nur von dieser Insel bekannt. Aufgrund
der Tatsache, dass der Gott in einer dieser Weihungen als Apollon Melanthios angesprochen
wird,”® muss er in einer Beziehung zu Apollon gestanden haben,” was unseren Vorschlag “Omd-
o[v1]” annehmbar macht. Wenn wir es hier tatsachlich mit diesem Gott zu tun haben, dann konn-
te der Dedikant Diogenes und seine Familie in irgendeiner Beziehung zu Paphos gestanden haben.
Das wire fiir Dorylaion recht ungewohnlich, aber nicht unméglicher. Problematischer wire die
Stellung des Namens, die von Hosios Dikaios durch die Weiheformel getrennt ist.

Nach 212 n. Chr.

Nr. 8. Weihung an Hosios (und) Dikaios

Grofler Altar aus grauem Marmor; Inv. Nr.: A-9-94; FO: Eskisehir, wahrend einer Kanalgrabung
an einer Ringstrale (Aydin Sokak); H: 156 cm; Br: (Aufsatz) gebrochen, ca. 59 cm; (Schaft) 48
cm; (Basis) 70; T: (Aufsatz) geborchen, ca. 14 cm; (Schaft) 30 cm; (Basis) 36; Bh: 3-4 cm.

£Y7 oy vl W 3 o, A 'ﬁg_; . Literatur: Unpubliziert. Vgl. Ricl 2008,
! : [ . 569 Nr. 11.

Der Altar hat einen hohen Aufsatz, der
an der Vorderseite vollig abgeschlagen
ist, so dass dadurch auch der obere Teil
des Schaftes tiefgehend abgebrochen ist.
Auf dem Altar gibt es tiberall kleine
Briiche und Einritzungen. Die Tiefe des
Altars ist geringer als seine Breite. Auf
dem Schaft ist eine sorgfiltig eingravier-
te Inschrift zu sehen, von der nur die
vier letzten Zeilen erhalten geblieben
sind. Der Altar hat eine sehr grofle und
hohe Basis. Die Riickseite wurde grob
belassen.

» Masson 1994, 261-275. Zum Gott Opaon Melanthios s. auch Mitford 1946, 36-39; Hermary 1994,
Sp. 54-55.

26 Masson 1994, 266-267, Nr. 4.

? Der Vorschlag von Brown 1977, 57-61, dass der Gott wegen der Etymologie seines Namens mit Pan
eine Beziehung haben konnte, wurde von Masson nicht akzeptiert, s. Masson 1994, 275.
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AIL Tl TAL -]
2 Bpent® B’ xai T@v [i]-

Slwv mavtwv Oaly

~—

4 Aucw eoxnv.

——————— und (fiir) die ganze Fami-
lie dem Hosios (und) Dikaios in Erfullung eines Geliibdes (aufgestellt).

Z.1: Al[. .] ki TA[- - - - - ]. Im fehlenden Teil diirften wohl die Namen der Ziehkinder gestan-
den haben.

Z.2: Opent® P’. Sowohl der Dativ als auch das Zahlzeichen bereiten Probleme. So ist merkwiir-
dig, dass kai den Dativ mit einem Genitiv zu verbinden scheint. Wenn man 0pentdg in der Be-
deutung “Ziehkind” und Beta als Ordinalzahl versteht, dann wire zu iibersetzen: “(fiir das) 2.
Ziehkind”. Ein solcher Ausdruck ist aber ziemlich ungewohnlich. Allerdings konnte Threptos
hier ein Personenname sein®* und die Zahl - wie in den vorangehenden Fillen (Nr. 5, 7) auf Na-
mensgleichheit zwischen Vater und Sohn hinweisen. Ein anderes Problem ergibt sich durch den
Dativ. Haben wir es hier mit der Nennung eines bestatteten Mannes zu tun? Es ist grundsitzlich
moglich, dass der Altar gleichzeitig ein Grabstein war. Wir kennen dhnliche Weihungen an Ho-
sios und Dikaios aus sepulkralen Kontexten.”” Allerdings sprechen der Fundzusammenhang
(alle weiteren Monumente sind Weihungen: Nr. 1-7) sowie das nachfolgende kai doch eher
dagegen. Alternativ wére der Dativ durch ein vorangehendes oVv zu erklidren. Die wahrschein-
lichste Losung ist wohl, dass Beta fiir Ny verschrieben ist und somit [ ... Onép ...-] / Alfov?] (Na-
me 1) xat TA [...] (Name 2) / Opent@d<v> Kal Tdv ... zu lesen wire. Dann wire das Gelubde fir
zwei (?) in Gefahr geratene Ziehkinder abgelegt worden und bei der Einlosung desselben wiren
dann pauschal alle Angehérigen in den Schutz der Gotter einbezogen worden.

2. Hilfte des 2. Jhs.-3. Jh. n. Chr.

Nr. 9. Altar ohne Inschrift

Grofler Altar aus grauem Marmor; Inv. Nr.: A-10-94; FO: Eskisehir, wahrend einer Kanalgra-
bung an einer Ringstrafle (Aydin Sokak); H: 124 cm; Br: 56 cm; T: 41 cm. Literatur: Unpubli-
ziert.

Der Altar hat einen sehr hohen Aufsatz, der mit groflen Eckakroteren versehen wurde. Unter-
halb des unteren Profils sieht man Zahnschnitte. Auf dem Altar gibt es iiberall kleine Briiche
und Einritzungen. Die Tiefe des Altars ist geringer als seine Breite. Auf dem Schaft sind weder
eine Inschrift noch ein Relief zu sehen. Die Basis ist unten abgebrochen.

% Vgl. z.B. LGPN VC, 189.

» S. z. B. Akyiirek Sahin 2010, 269-271 Nr. 1 (= s. unten A.17 aus Pontos); Ricl 1991, Nr. 88 (Phrygi-
en), Nr. 103 (Mysien); Ricl 2008, Nr. 43 (Lykien); Nr. 44 (Thessalien); Nr. 45 (Makedonien) und vgl. dort
565 Anm. 16; SEG 65, 2015, 523 = unten A.26. Zu diesem Phidnomen, s. Waelkens 1983, 281-286 und
Chiai 2010, 135-156.
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Dieser Altar wurde zusammen mit den anderen Altdren (Nr. 1-8) gefunden. Er tragt aber keine
Inschrift. Der Altar wurde wohl nie als Weihung verwendet. Vielleicht war ganz in der Nédhe des
Fundortes eine Werkstatt, in der dieser Stein produziert und zum Verkauf bereitgestellt wurde.
Oder er wurde mit anderen Steinen dorthin verschleppt.®

2. Halfte des 2. Jhs.-3. Jh. n. Chr.

Weihungen aus anderen Orten
Nr. 10. Weihung des Menogenes an Apollon und Hosios und Dikaios

Altar aus grauem Marmor; Inv. Nr.: A-4-93; FO: im Dorf Gozeler bei Mihaliggik/Eskisehir; H:
59 cm; Br: (Aufsatz) 28 cm; (Schaft) 23,5 cm; (Basis) 30,5 cm; T: (Aufsatz) 30 cm; (Schaft) 25 cm;
(Basis) 30,5 cm; Bh: 2 cm. Literatur: Unpubliziert.

RN

Der kleine Altar ist an vielen Ecken abgebrochen und
seine Flache ist aufgerieben. Auf der Vorderseite ist eine
kleine nackte Biiste ohne Arme abgebildet. Hier ist wohl
Apollon dargestellt. Der Gott hat lange Haare, die ihm

Rechts neben seinem Kopf ist ein kleines Motiv, das
evtl. ein Musikinstrument darstellt, abgebildet. Eine
zehnzeilige Inschrift fangt auf dem Aufsatz des Altars an und geht auf dem Schaft ober- und
unterhalb der Biiste weiter. Auf der linken Nebenseite des Altars ist wohl eine Schlange abgebil-
det, deren Einzelheiten nicht mehr erkennbar sind. Die anderen Seiten sind nicht verziert.

* Vgl. aber Chiai 2009, 134: ,Eigentlich kann der Begriff ,,Kultstatte“ auch auf die kleinen auf dem
Lande verstreuten Altdre und Kapellen angewandt werden, welche die religiose Landschaft eines Territo-
riums ebenfalls heutzutage kennzeichnen.*.
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[Ayad]ft Toxnu Auf gutes Gelingen!
AnoMwvt kad Dem Apollon und dem

[Oo] y [K]q‘l Awéw  Hosios und Dikaios (hat)

Mevoyévng Menogenes, der Sohn
AvTl-  Biis- des Antiochos, (diesen
oxo- te Altar) fiir das

v Wohlergehen
OTtEp TV (- seiner Familie
wv owtnpl- in Erfiillung eines Geliibdes
ag evynyv. (aufgestellt).

Z. 8-10: vmep 1@V idiwv cwtnpiag. Zur Formel s. Chiai 2008, 357.

Apollon als Mitadressat einer Weihung an Hosios und Dikaios ist hdufig.’! Die Reitergotter un-
ten bei Nr. 11, 17 und 18 kdnnen Apollon darstellen.*

2. Hilfte des 2. Jhs.-3. Jh. n. Chr.

31 Z.B. Ricl 1991, Nr. 23, 25, 32, 39, 44, 85; Ricl 1992b, Nr. 1; Ricl 2008, Nr. 20 (= hier Nr. A.2), 21 und
32 (vgl. hier Nr. A.18). Vgl. auch unten Nr. 11. Sie wurden zusammen verehrt, s. dazu Ricl 1992a, 91-92;
Ricl 1992b, 95-96; Ricl 2008, 567. Zu einer neuen Weihung an Apollon aus der Kreisstadt Beylikova bei
Eskisehir s. Giiney 2019, 56. Wegen des epigraphischen Fundes vermutet Giiney im Dorf Yukar: Dudas
bei Beylikova (Eskisehir) oder in seiner Umgebung eine Kultstitte, in dem Apollon, Hosios und Dikaios
und Helios zusammen verehrt wurden, s. ebd., 61-62.

328, zu Apollon als Reitergott Delemen 1999, 43-57. Zu Hosios und Dikaios als Reitergotter ebd., 65-67.
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Nr. 11. Weihung des Alexandros an Hosios (und) Dikaios und an Apollon

Altar aus Marmor; Inv. Nr.: noch keine; FO: Alpu bei Eskisehir; H: 88 cm; Br: (Aufsatz) 34 cm;
(Schaft) 32 cm; (Basis gebrochen) 27 cm; T: (Aufsatz) 24 cm; (Schaft) 21 cm; (Basis) 22,5 cm; Bh:
2 cm. Literatur: Unpubliziert.

Gephyra 19, 2020, 189-230

Der kleine Altar ist an der gesamten rechten Kante und an
mehreren Ecken abgebrochen. Er hat einen sehr hohen
Aufsatz, auf der Vorderseite ist ein eingeritzter, grofler
Kranz dargestellt. Um den Kranz herum sieht man fiinf
Efeubldtter mit langen Stingeln, die einen ungleichen
Kranz um ihn herum bilden. Auf dem Schaft ist ein Reiter
abgebildet, der einen Mantel und in der linken Hand eine
Doppelaxt tragt. Sein Gesicht ist zerstort. Das angehobene
rechte Vorderbein des Pferdes ist abgebrochen. Es ist auf
einem Boden dargestellt. Dieser Reiter konnte den Apollon
darstellen, dessen Name auch in der Inschrift erwihnt
wird. Alle anderen Seiten sind unverziert.

fonwr e

5 TR P T

Ayabfj Tox[f- AA]-
€Eavdpog Al .o]-

v OTIEP EQVTO Es/ [187]-
i dovpw Ooiw [ke ? Al]-

P

[ké]w Otiw Ané)\)}[ww]

P

(vac?) slbxﬁv.
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Auf gutes Gelingen! Alexandros, der Sohn des - - - - - , (hat diesen Altar) fiir sich selbst und fiir
(sein) eigenes Haus (= seine eigene Familie) dem Hosios (und) Dikaios (und) dem Gott Apollon in
Erfiillung eines Geliibdes (aufgestellt).

Z.2-3: {\[. . 0]v oder M[. . o]v.

Z. 4-5: vnep eavt® k¢ [id]iw (oder @) dovuw. Die Praposition Oép wurde hier fehlerhaft mit Da-
tiv verwendet, was andeutet, dass der Dedikant das Griechische nur unzureichend beherrschte.

dovpw = d6pw. Fiir den Lautwandel o>ov s. Gignac 1976, 212-214. Mit diesem Wort ist das
Haus, d.h. die Familie von Alexandros gemeint. Die Formulierung mit d6pog anstelle von vmép
@V i8lwv kommt in einer Weihung u.W. hier zum ersten Mal vor. Das Wort dodpog wurde be-
sonders im westlichen Kleinasien ofter fiir einen “religiosen Verein” verwendet.*

Z. 5: O¢iw steht hier wohl anstelle O¢w, wie es die Einheimischen aussprechen.’ In drei Doku-
menten wird Hosios und Dikaios mit Theion (Neutrum) zusammengenannt.” Daher denkt Ricl,
dass 10 @¢iov in einer Beichtinschrift aus der oberen Tembrisebene mit grofler Wahrscheinlich-
keit mit Hosios und Dikaios gleichzusetzen sei. Sie nimmt an, dass er als ein zweitrangiger Gott
ein Bote der hoher gestellten Gotter sei.*® Vor kurzem wurde aber dieser Gedanke von N. Belay-
che abgelehnt.”

Diese Weihung war wie auch Nr. 10 hier zudem gleichzeitig an Apollon geweiht. Der Reitergott
mit der Doppelaxt auf dem Altar stellt hier sicher Apollon dar.*®

2. Halfte des 2. Jhs.-3. Jh. n. Chr.

3 Masson 1987, 145-152; Polito 2004, passim.

3 Vgl. Buresch 1898, 76. Oeiw (als Mas. Dat.) darf hier nicht als adjektivisches Epitheton eines Gottes
verstanden werden, sondern ist als Bezeichnung eines eigenen Gotts (10 ®¢iov) im Neutrum aufzufassen.
S. dazu Robert, OMS I, 114. Dagegen s. Turcan 1979, 285. S. auch den Kommentar von Pleket in SEG 29,
1979, 1176.

¥ Ricl 1991, Nr. 6 und 8; Malay 1994, Nr. 179 = Ricl 2008, Nr. 2. Auflerdem erklirt Ricl fiir Ooiw k¢
Awéw Biw in der Inschrift Nr. 3 (Ricl 1992b) die beiden Moglichkeiten (0éw [Fehler des Steinmetzes]; Oeiw
[Itazismus]) fiir wahrscheinlich. Zwei weitere Inschriften konnen dazu gezéhlt werden: 1. Das Wort in
einer Inschrift wurde von Korte (ed. pr. 1900, 431-433, Nr. 54) deutlich als Oeiw gelesen. Macpherson hat
es aber als Ooiw korrigiert (1952, 12). 2. Callander (ed. pr. 1906, 176-177, Nr. 70) wollte das Wort, das auf
dem Stein eindeutig als Oeiw steht, als Ooiw verstehen. L. Robert (OMS I, 114) benutzte fiir die beiden
Inschriften die Schreibweise Oeiw. M. Ricl (1991, Nr. 23 und 98) nahm die beiden Inschriften in ihren
Katalog auf und schrieb diese Worter unentschlossen als “Ooiw (ou Oeiw)”.

¢ Ricl 1997, 35-43, s. insbesondere 40-41. Vgl. Auch Petzl 2019a, 51-52. S. gegen die Ansicht, dass Ho-
sios und Dikaios ein Bote zwischen einem hoheren Gott und den Menschen war, Belayche 2009, 57; Cline
2011, 65-68.

7 Belayche 2012, 191: “le Theion est une forme d’expression de la dynamis de tout étre supérieur
quand elle agit dans le monde”, vgl. SEG 62, 2012, 1947.

% Zu den Reitergottern mit der Doppelaxt s. Frei 1988, 27 Anm. 51; Delemen 1999, 56-57 (Apollon);
Lochman 2003, 205-206 mit Anm. 42; Kelp 2015, 199; Erten 2018, 208-209.
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Nr. 12. Weihung des Menekles an Hosios und Dikaios und Herakles

Altar aus Marmor; Inv. Nr.: keine; FO: genauer Fundort ist unbekannt, er stammt aber aus Eski-
sehir; H: 66,5 cm; Br: (Giebel) 35 cm; (Schaft) 29 cm; (Basis) 36 cm; T: (Giebel) 21 cm; (Schaft)
18,5-20 cm; (Basis) ca. 22 cm; Bh: 2-3 cm. Literatur: Unpubliziert.

s " e L TR Der Kleine Altar ist unten an der rechten Ecke abgebro-

chen. Es gibt an vielen Stellen Beschiddigungen. Die
Riickseite des Altars ist unbearbeitet und sehr grob be-
lassen. Auf der Vorderseite des Aufsatzes sieht man
Eckakrotere, die auch auf der linken Nebenseite abgebil-
det sind. Alle Akrotere wurden mit pflanzlichen Figuren
geschmiickt. Zwischen diesen befindet sich eine drei-
blattrige Rosette. Auf dem Schaft ist ein Rindskopf ab-
gebildet. Um diesen Kopf herum hat man eine sieben-

zeilige Inschrift eingemeiflelt. Auf der linken Seite des Schaftes ist eine Girlande? dargestellt, die
ungewohnlich schmal ist.

Mev  ex)\- Menekles, der
2 c® eoy- Sohn des Theogenes,
évo v UT- (hat diesen Altar) fiir
4 EPTO Vv ’l(Si(p- (seine) Familie dem

v Ooiw k¢ Awké-  Hosios und Dikaios

P

6 o k¢ HpakAf) e0- und dem Herakles
xinmv. in Erfiillung eines Geliibdes
- (aufgestellt).
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Z. 5-6: Oclw k& Awcéw k& HpaxAfj. Hosios und Dikaios wurden zusammen mit Herakles in einer
Inschrift aus der Kibyratis erwihnt.” In dieser Inschrift wird Hosios und Dikaios als neugebo-
renes Kind von Herakles gezeigt. Aber wie Corsten und Ricl* bereits zurecht bemerkt haben,
sollte man vorldufig wegen der vorliegenden geringen Evidenz dariiber besser nicht spekulieren.
Mit dieser Inschrift gibt es nun einen zweiten epigraphischen Beleg fiir die gemeinsame Vereh-
rung des Hosios und Dikaios mit Herakles. Daneben waren es noch zwei Weihungen aus Phry-
gien mit Darstellungen des Herakles bekannt," Zu denen wir jetzt einen weiteren Altar (unten
Nr. 18) ergdnzen.*

2. Halfte des 2. Jhs.-3. Jh. n. Chr.

Nr. 13. Weihung an Hosios und Dikaios

Stelenfragment aus Marmor; Inv. Nr.: keine; FO: genauer Fundort ist unbekannt, es stammt
aber aus Eskisehir; H: 53 cm; Br: (Schaft) 34 cm; (Basis) 43 cm; T: (Schaft) 6 cm; (Basis) 9,5; Bh:
2,5-3 cm. Literatur: Unpubliziert.

Die kleine Stele ist in der Mitte gebrochen; der Oberteil mit dem Giebel ist verloren. Dadurch wur-
den wohl auch die ersten beiden Zeilen der Inschrift zerstort. Der rechte und linke Rand der In-
schrift sind als Sdulen (mit Basen) gestaltet. Die Stele selbst hat eine ungewdhnlich grof3e Basis.

[. .]c_)[ ..... - eee--- os, der Sohn des
2 og Te.. ] Tei- - - -, (hat diese Stele)

onep éavto<d>  fiir sich selbst und

4 Kai TV eid<i>- (seine) Familie
wv Ooiw kai dem Hosios und
6 Awcéw €b- Dikaios als
XNV- Geliibde (aufgestellt).

2. Halfte des 2. Jhs.-3.
Th. n. Chr.

Nr. 14. Weihung des Eleutheros und der Chreste an Hosios und Dikaios

Kleiner Altar aus Marmor. Der Altar ist heute nicht im Museum, sondern in der Sammlung des
verstorbenen Direktors der Eti-Fabrik Firuz Kanath. Diese Sammlung ist im Museum von Es-
kisehir in einem eigenen Buch registriert. Der Altar trdgt dort die Inv. Nr. 31. FO: unbekannt,
aber wohl aus Eskisehir; H: 47 cm; Br: 23-30 cm; T: 18,5 cm; Bh: nicht gemessen. Wir haben die

¥ Ricl 1991, 43 Nr. 94 = Ricl 2008, 574 Nr. 42 = Corsten - Ricl 2012, 144 = SEG 63, 2013, Nr. 1307 =
Bull. Ep. 2013, Nr. 402 = EBGR 2013, Nr. 35. = unten Nr. A.23. Vgl. auch Labarre 2015, 161-163.

40 Corsten — Ricl, 2012, 146.
41 Ricl 1991, 13 Nr. 24; Ricl 1992b, 98-99, Nr. 5. S. auch Ricl 2008, 567.
42 7Zu Herakles s. auch Labarre 2015, 147-164.
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Inschrift von diesem Buch aus bearbeitet. Da wir die Fotografien dieses Steines aus dem Inven-
tarbuch tibernommen haben, sind diese nicht von hoher Qualitat. Literatur: Unpubliziert.

Der kleine Altar ist von seinem Aufsatz abgebrochen und der Auf-
satz fehlt. Uberall gibt es viele kleine Briiche, Spriinge und Einritzun-
gen. Auf dem Schaft hat man zwei kleine, ungeschickt dargestellte
Biisten abgebildet, von diesen ist der Kopf der linken Figur besché-
digt. Die Biisten scheinen keine Gottheiten darzustellen. Vielleicht
zeigen sie das Ehepaar, das den Altar weihte. Unterhalb der Biisten
ist eine vierzeilige Inschrift eingraviert.

'E " AevBepog Eleutheros (hat diesen Altar)

2 oLV yvvauki Xp- mit (seiner) Frau Chreste
ot Ooiw ke dem Hosios und Dikaios
4 Awcéw eOXAV. in Erfiillung eines Geliibdes
— (aufgestellt).

2. Halfte des 2. Jhs.-3. Jh. n. Chr.

Nr. 15. Weihung des Teimeas und des Makareus an Hosios (und) Dikaios (und) Helios

Stelenfragment aus grauem Marmor; Inv. Nr.: keine; FO: unbekannt, es stammt aber aus dem
Territorium von Eskisehir; H: 110 cm; Br: 38-51 cm; T: 22 cm; Bh: 3,5-4 cm.

Literatur: Unpubliziert.

Die Stele ist oben, unten und
an der linken Seite abgeschla-
gen. Auf dem Schaft sind zwei
gesattelte Pferde abgebildet,
die stark zerstort sind. Sie ste-
hen auf einer diinnen Platt-
form. (Ist hier eine Quadriga
abgebildet?) Unterhalb dieser
ist eine zehnzeilige Inschrift
zu lesen, die links etwas be-
schadigt ist.
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[Ay]abf Toxn-
2 [. ]YXOAEON-
TI Ooiw Awai-
4 [w] HAlwt Tewpé-
[a]g kai Makape-
6 UG oi ATtoAM\w-
viov 100 Ta-
8 Ta iepelg mpdT-
ot dvéotnoav

10 EOXNV.

Auf gutes Gelingen! - - - - - - - - dem Hosi-
os (und) Dikaios (und) dem Helios haben
(diese Stele) die Sohne des Apollonios, Tei-
meas und Makareus, (die Enkelkinder) des
Tatas, die ersten Priester in Erfiillung eines
Geliibdes aufgestellt.

Z. 2: [. .JYZEOAEONTIL Es handelt sich
hier vielleicht um ein Adjektiv zu Ooiw
Awaiw. In Frage kommen konnte hier
vielleicht [Xp]JuooAéovti? Oder es handelt
sich hier um Helios mit drei vorangehen-
den Attributen.

Z. 3-4: Ociw Awai[w] HAiwt. Hosios und Dikaios werden oft zusammen mit Helios erwdhnt.*
Vgl. die Darstellungen von Helios in Nr. 5, 7 und 18.

Z.4-5: Tewé[a]g = Tipéag. Hier konnte man auch an Teipe[o]¢ = Tipatog denken.*
Z. 5-6: Makapetg ist in Phrygien nur in Dorylaion belegt.*

Z. 8-9: iepeic mpwtot. Diese Worter verdeutlichen, dass es unter dem Kultpersonal eine Hierar-
chie gab. Sie kommen als “npwtolepeic” zusammen in einer weiteren Weihung an Hosios und
Dikaios vor.* Es ist interessant, dass diese Aufgabe von zwei Personen ausgefiithrt wurde. In drei
Weihungen an andere Gotter kommt diese Bezeichnung im Singular vor: mp@tog iepevg: Arte-

mis Anaitis - im nordéstlichen Lydien;*” Zeus Bronton - Zwischen Dorylaion und Nakoleia;*

# Ricl 1991, Nr. 24, 29, 88, 95; Ricl 1992b, Nr. 2; Ricl 2008, Nr. 21, 22, 35. Zur Zusammenverehrung
beider Gotter s. z.B. Ricl 1992a, 92; Petzl 1999, 101 Anm. 40; Ricl 2008, 567; Erten - Sivas 2011, 185 = hier
A.2.und vgl. auch A.26.

*zu Tipéag s. LGPN VC, 419 s.v., zu Tipawog s. LGPN VC, 418 s.v.
“ LGPN VG, 256 s.v.

4 Ricl 1991, 10-11 Nr. 20.

Y TAM V,1, 449.
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Zeus Kapetolios - Dorylaion.* Vgl. den Begrift ¢ eipedg 0 vedtepog.”® Diese Inschrift scheint ein
Briiderpaar zu bezeugen, welches vermutlich den hier genannten Gottheiten als Priester diente.

2. Hilfte des 2. Jhs.-3. Jh. n. Chr.

Nr. 16. Weihung des Apellis an Hosios und Dikaios

Stele aus Marmor; Inv. Nr.: keine; FO: Yoriikkirka bei Eskisehir; H: 69 cm; Br: (Giebel) gebro-
chen; (Schaft) 30 cm; (Basis) 39,5 cm; T: (Giebel) gebrochen; (Schaft) 9 cm; (Basis) 10 cm; Bh:
2,5 cm. Literatur: Unpubliziert.

Die kleine Stele ist am Giebel gebrochen; dieser ist nicht erhalten. Die obere rechte Kante und
die untere linke Ecke sind auch gebrochen. Die Stele hat eine hohe Basis. Auf dem Schaft ist
oben ein Teil einer Figur erhalten geblieben. Hier handelt es sich vielleicht um das Unterteil ei-
ner kleinen Biiste. Darunter liest man eine siebenzeilige, vollstandige Inschrift.

AmeAig Apellis
2 vnep Emi- fiir Epiteles
Té\ov E und fiir
4 TOV i6i- seine (Familie)
wv Ociw dem Hosios und
6 F_é/Alﬁé,cp e0-  Dikaios in Erfiillung
YULZ eines Gelliibdes.

Z. 1: Der Méannername AmneA\ig ist in Phrygien ein wei-
teres Mal in Brouzos belegt.”! Ob es sich mit Apellis hier
um einen Frauenname handelt, kann nicht mit Sicher-
heit gesagt werden.

Z. 2-3:'EmutéAng. Dieser seltene Name kommt in Klein-

asien, soweit wir sehen, nur in dieser Inschrift vor.*

2. Halfte des 2. Jhs.-3. Jh. n. Chr.

Nr. 17. Stele ohne Inschrift

Stelenfragment aus Marmor; Inv. Nr.: A-133-67; FO: unbekannt, es stammt aber aus Eskisehir
(die Stele gelangte aus der Schule von Yunus Emre ins Museum); H: 72 cm; Br: (Giebel) 51,5 cm;
(Schaft) 43,5 cm; (Basis) gebrochen; T: (Aufsatz) 17 cm; (Schaft) 15 cm; (Basis) gebrochen. Lite-
ratur: Unpubliziert.

# MAMA V, 170.

4 Ricl 1994, 166 no. 18 = SEG 44, 1994, 1051.

S0TAM V,1, Nr. 432-433. Dazu s. auch Ricl 2003, 83-84.
'LGPN V(C, 39 s.v.

2LGPN V(C, 140 s.v.
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Die Stele ist von der Mitte der Schaft abgebrochen und der Unterteil mit der Basis ist verlorengegan-
gen. Der Giebel ist ungewo6hnlich rund mit einem dicken Profil dargestellt. Der Giebel ist nicht ganz
rund; unten hat er ein waagerechtes Profil. An beiden Seiten oben befinden sich Eckakroteren.

Anscheinend hat sich ganz oben ein Mittelakroter
befunden, der abgebrochen ist. Im Giebel sind zwei
Figuren abgebildet, die wohl die Gotter Hosios und
Dikaios sehr schematisch darstellen. Beide Figuren
tragen kurze Gewénder. Die rechte Figur hat Son-
nenstrahlen auf dem Kopf, hélt mit der rechten
Hand eine Waage und mit der linken einen kurzen
Messtab. Die linke Figur ist etwas grof3er als die an-
dere und hat beide Hinde nach oben gehoben.
Normalerweise wiirde man erwarten, dass eine Fi-
gur die Waage hilt, wihrend die andere den Mes-
stab in der Hand hat. Die Gesichter sind abgerie-
ben. Auf dem Schaft der Stele ist ein Reiter abgebil-
det, dessen Unterteil verloren gegangen ist. Hier
konnte wohl wie bereits bei Nr. 11 der Gott Apol-
lon gemeint sein. Die Haare aller drei Figuren se-
hen aus wie Kappchen. Der Schaft hat an beiden

Seiten Saulen mit Kapitellen. Die Inschrift ist verlo-

2. Halfte des 2. Jhs.-3. Jh. n. Chr.

rengegangen.

Nr. 18. Weihung des Asiatikos an die frommen und gerechten Géotter

Altar aus Marmor; Inv. Nr.: A-1-05; FO: nach dem Inventarbuch aus Boziiyiik bei Bilecik; H: 73
cm; Br: (Aufsatz) 32-35 cm; (Schaft) 33 cm; (Basis) 37 cm; T: (Aufsatz) 33 cm; (Schaft) 33 cmyg
(Basis) gebrochen; Bh: 1,3-1,7 cm. Literatur: Unpubliziert.

Der kleine Altar ist an vielen Stellen leicht gebrochen und zerstort. Rechts des Aufsatzes und auf
der Riickseite sind beide Ecken der Basis abgebrochen. Er ist auf drei Seiten verziert; die Riick-
seite ist grob gelassen. Auf der Vorderseite, auf dem Aufsatz sind zwei Biisten> abgebildet, deren
Gesichter verwittert sind. Die rechte Figur trigt auf dem Kopf wohl einen Strahlenkranz (Nim-
bus). Vielleicht sind hier die Biisten des Helios und der Selene (mit Polos? oder Sichel?) abgebil-
det. Links der Biisten ist eine sehr verwitterte Sichel zu erkennen. Auf dem Schaft sind wiede-
rum zwei stehende Figuren dargestellt; auch ihre Gesichter sind nicht mehr erkennbar. Beide
sind mit einem Chiton und dariiber mit einem Himation bekleidet. Die linke Figur hebt ihre
rechte Hand nach oben, wihrend die rechte Figur mit ihrer rechten Hand eine kleine Waage
tragt. Die linken Hénde beider Figuren sind ungewdhnlich grof}. Hinter dem linken Arm der
linken Figur ist eine Messlatte? zu erkennen. Hier sind wohl die Gotter Hosios und Dikaios ab-

> Die Darstellung der Biisten von Goéttern und auch Menschen auf den Altaraufsitzen kommen am
Grenzgebiet zw. Phrygien und Bithynien 6fters vor. Aus Inénii bei Eskisehir und aus Boziiyiik bei Bilecik
wurden viele Altare gefunden, die auf ihren Aufsatzen Biisten (besonders des Zeus Bronton) tragen. Diese
Gebiete (Indnii und Boziiyiik) liegen miteinander sehr nahe und sie gehorten in der Antike zum gleichen
phrygischen Kulturkreis.
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gebildet. Zwischen den beiden Figuren ist unten ein Krater dargestellt, aus dem Efeublétter her-
ausspriefen. Oben zwischen den Kopfen ist eine siebenbldttrige Rosette abgebildet. Auf dem
Aufsatz der rechten Nebenseite ist eine diinne Girlande zu sehen. Auf dem Schaft ist ein Reiter
mit einer Doppelaxt abgebildet, dessen Kopf zerstort ist. Unterhalb dieser Figur ist eine krie-
chende Schlange® dargestellt. Auf dem Aufsatz der linken Nebenseite ist ein Hermeskopf mit
langen Haaren abgebildet. Recht von ihm ist ein Kerykeion, links ein Phallos dargestellt. Auf
dem Schaft ist ein stehender nackter Gott zu sehen, der wohl Herakles wiedergibt. Die Figur ist

stark verewittert, so dass man die Einzelheiten nicht mehr erkennen kann. Er tragt auf der lin-
ken Schulter ein Lowenfell und halt mit der rechten Hand etwas, das nicht mehr erkennbar ist.
Mit der linken Hand halt er wohl seine Keule.

> Vgl. Tanriver 2003, 29 mit Anm. 2 und 32 Fig. 2. Vgl. hier die Fotos der grofien Stele ganz hinten =
Ricl 1991, Nr. 25.
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Ay[a]0f Toxn- Ooioig kali]
2 Awaiolg Gsoig
' ,(’Q’, SR e 15 £ s Aqga‘rm(‘)q oLV 10i¢ idiot[¢]
b i 4 avébnkav e0'xnv.

Auf gutes Gelingen! Den frommen und gerechten Gottern hat Asiatikos (diesen Altar) mit (seiner)
Familie/Verwandten in Erfiillung eines Geliibdes aufgestellt.

Z. 1-2: 6oiotc ka[i] Sikaiolg Oeoic. Hosios und Dikaios sind hier als Attribute von “Gottern” ver-
wendet.” Abgesehen davon wurde zweimal ®eol ‘Ooto1®, dreimal @goi ‘Ootot kai Aikator’” und
einmal im Plural ®eol Aikaior*® belegt.

Es finden sich immer wieder Varianten welche Hosios und Dikaios pluralisch verwenden. Da-
mit wird von dem spezifischen Gotterpaar abstrahiert und ihre Eigenschaften werden mehreren
Gottern oder dem Pantheon allgemein zugeschrieben. Unser Monument illustriert diese Ent-
wicklungslinie, indem neben dem vielleicht urspriinglichen Gétterpaar auch Helios und Selene
(?), Apollo, Hermes und Herakles dargestellt sind. Im Louvre befindet sich eine Stele, die eben-
falls aus Dorylaion stammt und fast die gleichen Gotter wie hier aufweist.” Auch dort sind die
Gotter Hosios und Dikaios wie hier in zwei Gestalten zu sehen. Auflerdem sind dort die Biisten
von Helios und Selene, ein Reitergott, Herakles und Hermes (stehend und nackt) abgebildet.
Die Biisten des Zeus und der Dike (?) / Hosia (?) sind ebenfalls dargestellt. Die Hermesdarstel-
lung (hier auf unserem Altar als Hermeskopf) auf den Denkmailern von Hosios und Dikaios
sind ansonsten nicht belegt. Zu Herakles vgl. oben Nr. 12.

Auf einem Altar aus dem Museum von Izmir sieht man das Gétterpaar stehend nebeneinander,
unter ihnen ist eine Schlange und auf der anderen Seite Helios als Reitergott.®* Vielleicht stellt
der Reiter auf unserem Altar hier den Gott Men dar. Zum Reitergott mit Doppelaxt s. hier Nr.
11 (Apollon?).

Z. 3: Aowatikdg. Dieser Name kommt im inneren Kleinasien haufig vor.!

2. Halfte des 2. Jhs.-3. Jh. n. Chr.

55 Zum Namen des Gottes s. I.Prusa I, 74 zu Nr. 49; Ricl 1992a, 73-75; Lochman 2003, 205; Ricl 2008,
563-564.

¢ Ricl 1991, Nr. 25 und 28.

*7 Ricl 1991, Nr. 26; 95 und 96.

> LKibyra I, Nr. 96 = Ricl 2008, Nr. 41 und hier Nr. A.25.

¥ Ricl 1991, Nr. 24 Taf. 3 = Lochman 2003, 284 Nr. II 463 Taf. 21 Abb. 80.

% Tanriver 2003, 32 Abb. 2-3. Vgl. Erten 2018, 201 Abb. 1-2 und 210-211. S. auch oben Nr. 5.
81 LGPN VC, 66 s.v.
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Addenda
Die Weihungen an Hosios und Dikaios, die seit Ricl 2008 gefunden worden sind
Aus Phrygien®
A.1. Weihung an Hosios (und Dikaios?)
Fragment einer kleinen Reiterstatuette aus Marmor; FO: Kiitahya? Im Museum von Kiitahya.
Literatur: Akytirek Sahin 2011, 132-132 Nr. 43; SEG 61, 2011, Nr. 1167.
[- - - 2l Eppépwl[c - -] | [- - -]KOY Ooi [- -]
A.2. Weihung an Hosios (und) Dikaios und an Apollon

Stele aus Kalkstein; FO: im Dorf Akgakaya, 17 km siidwestlich von Eskisehir. (Territorium von
Dorylaion?)

Literatur: Erten — Sivas 2011, 185; Bull. Ep. 2012, Nr. 408; SEG 63, 2013, Nr. 1225; Avram 2016,
100-101. Vgl. Ricl 2008, 570 Nr. 20; Coskun 2020, Anm. 22 und 24.

‘H\iw Oociw | Awkaiw Ant[oMwvt | Macwknv|ot edxiv.
A.3. Weihung an Hosios (und) Dikaios

Altarfragment aus grauem Marmor; FO: Aus der Ortlichkeit Kayapinar bei dem Dorf Otluk im
Gebiet der Kreisstadt Mihalicgik bei Eskisehir.

Literatur: Giiney 2018, 102-104 Nr. 1; Coskun 2020, 123, Die Inschrift wurde von Cogkun korri-
giert, dessen Lesung wir hier itbernommen haben.

Ayabfi TOxn-| Kranvol Ba<k>xiov | 16 mepl Topavvo' | Ociw Awéw dmElp] | £a(v)T@V K& T@OV
iS[iwv] | e0xnv, émyp[elo][vpévou Anmnlio-] | [Av?]80ov k¢ KA[aw|Siov] Tup[&vvou].

A.4. Weihung an Apollon und an Hosios und Dikaios

Altar aus grauem Kalkstein; FO: Aus der Ortlichkeit Oguz Pinari bei dem Dorf Kay1 im Gebiet
der Kreisstadt Mihaligcik bei Eskisehir.

62 Wir haben im Internet ein Foto einer wohl marmornen Stele ohne irgendeine Information gesehen,
die Hosios und Dikaios geweiht ist, wie wir aus der Inschrift auf dem Foto abgelesen haben: https://www.
shutterstock.com/editorial/image-editorial/art-archaeology-various-5850741hh (30.03.2020). Nach kurzer
Recherche konnten wir aber feststellen, dass diese Weihung schon publiziert ist, s. Petzl 1999, 99-102 Nr.
3 mit dem Foto des Abklatsches (Taf. 11); SEG 49, 1852; Bull. Ep. 2000, 596; Lochman 2003, 201 Nr. 101
mit Anm. 23-24; Ricl 2008, 572 Nr. 28. Vgl. Coskun 2020, Anm. 14. G. Petzl selbst hatte die Stele nicht
gesehen und die Inschrift von einem Abklatsch abgelesen, der sich im Institute for Advanced Study zu
Princeton, NJ (USA) befindet, s. Petzl, ebd., 100 mit Anm. 28. Sie war einst im Museum von Izmir, wo in
den dreifliger Jahren dieser Abklatsch gemacht worden ist (damals war die Inv. Nr.: 859). Nach Lochman
ist sie nun im Depot des Museums. Der Fundort der Stele ist unbekannt; sie stammt aber wohl aus Phry-
gien. Nach ihrem Stil weist Lochman sie dem Gebiet von Banaz/Usak, also dem Territorium von Akmo-
nia zu. Die Inschrift lautet: Ovnoiwv Ooiw kai Awaiw edxnv dnep éavtod. Da der Abklatsch nur die obere
Hilfte der Stele zeigte, konnte Petzl nicht sagen, ob die Inschrift unten weitergeht (1999, 100 Anm. 29)
Aber man kann auf dem Foto gut sehen, dass sie vollstandig ist.
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Literatur: Gliney 2018, 104-105 Nr. 2; Coskun 2020, 117, mit Anm. 29-30. Die Inschrift wurde
von Coskun korrigiert, dessen Lesung wir hier iibernommen haben.

a) X{v}pvoé[[w]]pws av|tokpatdpwv | SodAog.

b) AnoMwvi Ooi|w k& Asikéw Xpv|oépws k& kwpf[T]|at Ongp g EajvT@v cwtnpi|ag dvéot[n]-
oav | gvxag.

A.5. Weihung an Apollon und an Hosios und Dikaios

Altar aus grauem Kalkstein; FO: Aus der Ortlichkeit Oguz Pinar1 bei dem Dorf Kay1 im Gebiet
der Kreisstadt Mihalicgik bei Eskisehir.

Literatur: Giiney 2018, 105-106 Nr. 3; Coskun 2020, 117, mit Anm. 31.

[------- An]oMov[] | [Ooiw] k& Awé[w Xpuo|éplwg ke k[wpftad] | [On]ép t[Rg] | k@[ung] |
[&]véo[tnoav] | [evx]d[g].

A.6. Weihung an Hosios und Dikaios

Altarfragment aus grauem Kalkstein; FO: Aus der Ortlichkeit Yukari Dudas bei dem Dorf Kayi
im Gebiet der Kreisstadt Mihali¢cik bei Eskisehir.

Literatur: Giiney 2018, 106 Nr. 4; Coskun 2020, 119, mit Anm. 34. Die Inschrift wurde von
Coskun korrigiert, dessen Lesung wir hier tibernommen haben.

[AnoM vt kai] Oolie] | ka[l Ae]i[éw] avéo|moev Blakyi]ov Om|[gp] £a(v)T@[v Kal T@V ]8[i]-
w[v].

A.7. Weihung an Hosios und Dikaios

Altarfragment aus grauem Kalkstein; FO: Aus der Ortlichkeit Yukar: Dudas bei dem Dorf Kay1
im Gebiet der Kreisstadt Mihaligcik bei Eskisehir.

Literatur: Giiney 2018, 106-107 Nr. 5; Coskun 2020, 119, mit Anm. 38.

[A]yaOf 0| (vac) xn- (vac) | [Ooi]w kai Awéw Iap|[. . .JState Ongp éav|[t]@V k¢ TOV iSiwv | TaV-
TwV e0XNV.

A.8. Weihung an Hosios und Dikaios

Stele aus Kalkstein; FO: im Dorf Sekioren bei der Kreisstadt Tepebasi bei Eskisehir.
Literatur: Erten 2018, 200.

Ayabfj |xn- Avpniio|c Mévvng | dmép éavto|d k& TV €id|iwv mavt|wv Ociw k& Atkiw (sic.)
LU

A.9. Weihung an den Gott Megistos Hosios

Kleiner Altar aus Kalkstein; FO: im Dorf Bagara bei der Kreisstadt Han bei Eskisehir.
Literatur: Akyiirek Sahin - Uzunoglu, im Druck.

[...Jov Avdp|[. . .Jov Be® D{I_sj[yic]rcp ‘Oociw BpalPevtris éot]|noev sf)xi\i.

A.10. Weihung an den Gott Megistos Hosios

Kleiner Altar aus Kalkstein; FO: im Dorf Bagara bei der Kreisstadt Han bei Eskisehir.
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Literatur: Akytiirek $ahin - Uzunoglu, im Druck.
[TIoA?Jukpdtn[g] | [Tv]pévvov i|[epleds Bed M|[eyliotw Oot|@ edxnv.

Aus Lydien
A.11. Weihung an den Gott Hosios und Dikaios

Kleines Stelenfragment aus Marmor; FO: Sardeis, aus Bad-Gymnasium-Komplex. Im Museum
von Manisa, Inv. Nr.: 8183.

Literatur: Petzl 2019b, 129 Nr. 473.
Oe® O[oiw kai A1]|1§aicp SoM[-]|[ .. e]oRxnVE[]|[...... 1..[1]----

Aus Mysia Abbaitis
A.12. Weihung an dem Gott Hosios und Dikaios

Stelenfragment aus Marmor; FO: Asar Mahallesi (siidostlich von Maionia). Im Museum von
Manisa, Inv. Nr.: 8183.

Literatur: Malay - Petzl 2017, 100 Nr. 91; Vgl. Ricl 2008, 568 Nr. 3.

@& Ooiw kai Awkaiy | Teheopdpog B’ iepéog | vmep TG ovvPiov Fajiaviig kai tavtodg Tod | [of]-
KoL evXNV dvéotnoev. | [E]toug T8, un(vog) Avotpov.

Aus Mysien

A.13. Weihung (dieses kleinen Altars) des Hosios und Dikaios an Zeus Anabatenos

Sehr kleiner Altar aus Marmor; FO: Aus dem Dorf Derecik/Biiyitkorhan/Bursa (Territorium
von Hadrianoi). Archdologisches Museum von Bursa; Inv. Nr.: 12.1.2001.

Literatur: Akyiirek Sahin 2010, 271-272, Nr. 2; Bull. Ep. 2011, Nr. 496 (Vgl. Bull. Ep. 2010, Nr.
559); Jones 2012, 235 = SEG 59, 2009, 1419; EBGR 2012, Nr. 4; Vgl. Ricl 2008, 574 Nr. 38.

AokAag Aw(t)c')b_(ov [e0] X7V <&>Vé|Beto Agt A|vaPoat|nvd Oo(t)od kai [A]p.<|aiou.
A.14. Weihung an Zeus Olbios mit den Epiklesen Hosios und Dikaios

Stele wohl aus Marmor; FO: Aus der Ortlichkeit Cagis, siidostlich von Balikesir (Hadrianou-
therai).

Literatur: Jones 2014, 31-33, Nr. 6 = SEG 64, 2014, Nr. 1215; vgl. Petzl 2019a, 32.

[@e®] OAPiw énnxow kai owTipy, | [60i]w kai Sikaiw kpitf), amiag v | [- 3-4 -]IIOY v dvéotn-
oev €V (vac) | vacat {e}x1|v. vacat

Aus Bithynien

A.15. Weihung an Hosios und Dikaios

Kleiner Altar aus Marmor; FO: Kuscular Mahallesi bei Orencik, Bolu.

Literatur: Marek — Adak 2016, 42-43 Nr. 52.

Ayabije toxnt | Ooiw kai | 2 Awaiw. 2
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A.16. Weihung an Hosios und Dikaios
Kleiner Altar aus Marmor; FO: im Garten der Ardem-Fabrik in Bolu.
Literatur: Marek — Adak 2016, 45 Nr. 57.

Ayabfj toxn- | Ooiw k& Awéw | Oep ApaPnvav | dvéotnoev 8¢ Bpiwv avti ¢i|alodokiag.

Aus Pontos
A.17. Weihung an Hosios und Dikaios und auch ein Grabstein?

Kleiner Altar aus Marmor; FO: Aus dem ‘Asar Kale’ genannten Ort (wo auch eine Ruine einer
alten Kirche existiert) im Dorf Gaziler, das 1 km entfernt von Gokgebey (alter Name: Tefen)
/Zonguldak ist. Im Museum von Eregli; Inv. Nr.: keine.

Literatur: Akytirek $ahin 2010, 2269-270, Nr. 1; SEG 60, 2010, Nr. 1366; EBGR 2012, Nr. 4.

‘Ociw Awkaiw | AAe§avdpw | mapa pntpi | Oe@v Avkw | xwpertikd | I[- - - - - - 1| [.J®AI[- -]|6ng.

Aus Pisidien®

A.18. Weihung an Apollon und Hosios und Dikaios

Stelenfragment aus Marmor; FO: Burdur Territorium. Im Museum von Burdur. Inv. Nr.: 5392.
Literatur: Horsley 2007, 23 Nr. 19; Vgl. Ricl 2008, 573 Nr. 3; EBGR 2008, 238 Nr. 70.

Links: [- -] | . H | A|m6|AN|w|vt (vac) Rechts: [kai] | Ooli]|w | ka|t Atkaliw | €d]x|v.
A.19. Weihung an Hosios und Dikaios

Sehr kleiner Altar aus Marmor; FO: Burdur Territorium. Im Museum von Burdur. Inv. Nr.: 3075.
Literatur: Horsley 2007, 62 Nr. 90; Vgl. Ricl 2008, 573 Nr. 33; EBGR 2008, 238 Nr. 70.
Neikap|(v.) {ptro[c] | SoB(Aoc) k* | Aptepei Ne|wdpkov | [O]oiw Awaiw | [e]d (vac) Xiiv.

A.20. Weihung an Hosios und Dikaios

Fragment eines sehr kleinen Altars aus Marmor; FO: im Territorium von Burdur. Im Museum
von Burdur. Inv. Nr.: 3075.

Literatur: Horsley 2007, 62-63 Nr. 91; Vgl. Ricl 2008, 573 Nr. 34; EBGR 2008, 238 Nr. 70.
Aléxavd[p]|og KalAi|khéovg Of[oliw Al|[xaliw | £0][xA]v. (vac)

A.21. Weihung an Hosios und Dikaios

Altar aus Marmor; FO: im Territorium von Burdur. Im Museum von Burdur. Inv. Nr.: 8003.
Literatur: Horsley 2007, 63-64 Nr. 92; EBGR 2008, 238 Nr. 70.

‘Ociw kai (vac) Ak|aif{d}w Novde|ig avéBev<Tt>0 €|(vac) OXv. +

63 Aus Termessos sind zwei Inschriften bekannt, die ,, Theoi Dikaioi“ erwéhnen, s. Iplikgioglu 2006, Nr.
1-2; SEG 54, 2004, Nr. 1380; EBGR 2004, Nr. 120 = SEG 54, 2004, Nr. 1381. Vgl. hier Nr. A.25.
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A.22. Weihung an Hosios und Dikaios

Altar aus Marmor; FO: im Territorium von Burdur. Im Museum von Burdur. Inv. Nr.: 120.
53.83.

Literatur: Horsley 2007, 64-65 Nr. 93; EBGR 2008, 238 Nr. 70.

[ .Jog OcE.. [kai] | [. .JoNANNEII[3-4]| katd kéhevow | 1@V Oe@v ed[xfy | & (vac) [vébn| (vac) kav.

Aus Kibyratis
A.23. Weihung an Herakles, Hosios und Dikaios und Chrysea Parthenos
Steinblock aus Marmor oder Kalkstein; FO: im Dorf Bayramlar bei Kibyra.

Literatur: Corsten — Ricl 2012, 144; SEG 63, 2013, Nr. 1307; Bull. Ep. 2013, Nr. 402; AE 2012,
1556; EBGR 2013, Nr. 35; Vgl. Ricl 1991, 43 Nr. 94 und Ricl 2008, 574 Nr. 42. Vgl. Talloen 2015,
195 Anm. 269; Labarre 2015, 161-163 Anm. 43-44; Coskun 2020, Anm. 11 und 71.

€106 . . . (vac) | @eoig émnkooig Hpakhel kai HpakAéwg té|kvy Ooiw kai Awaiw [v]eloyevvite kai
Xpuoei|a TapOéve AvpAhio[i?] | Kpérepog Pettdlov | kal Mijvig B’ Mappobpé|mtov Kal Eppaiog
vew|[K]6pog, iepeic, fyepav | [¢]k BaBpwv TOV vady | &k @V idiwv daplxévTwy evTux@ | Toig
¢nnkoolg Oeoig. — -

Aus Lykien

A.24. Weihung an Hosios und Dikaios

Sehr kleine Stele aus Marmor (auf ihr gibt es drei Figuren und eine dreizeilige Inschrift); FO: Im
Dorf Kirkpinar bei Korkuteli/Antalya (Territorium von Balboura?). Im Museum von Elmali bei
Antalya (in einer Vitrine ausgestellt). Inv. Nr.: 1074.

Literatur: Iplik¢ioglu 2012, 192; SEG 62, 2012, Nr. 1372. Die Inschrift ist noch nicht publiziert.

Aur(elius) Menis, der Sohn des Midas an Hosios und Dikaios in Erfiillung eines Geliibdes (nach
Iplikgioglu).

A.25. Weihung an die Gerechten Gotter

Sehr kleine Stele aus Marmor oder Kalkstein (Gokalp Ozdil gibt keine Information iiber das
Material); FO: Unbekannt, aber die Autorin vermutet das Gebiet zw. Lykien und Pisidien. Im
Museum von Antalya. Inv. Nr.: 2009/102.

Literatur: Gokalp Ozdil 2016, 255-256 Nr. 10.

Maoag Moh<e>atog Kopv[n]|hiov Kvpdnooevg | Sikaiolg Oeoig evyrv.

AufSerhalb Kleinasiens
A.26. Grabstein der Mallia Prima und Gebet an Hosion und Dikaion

Stele aus Marmor; FO: St. Faneromeni bei Thessaloniki. Jetzt in den Lagerraumen der 9. Abtei-
lung von Byzantinischen Altertiimern. Inv. Nr.: ® 2/98/M 7.

Literatur: Nigdelis 2015, 80-84, Nr. 4; SEG 65, 2015, Nr. 523.

MaMia Ipipa pap|topetat toV'HAov | kait HAlov képag kai | 10°Octov kai 10 Aikatov.
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Namenverzeichnis (ohne Addenda)

A\ (10¢) Dhmmavog "EAevBepog 14 IMTamavog 6
ZTpaTovero 3 ‘Emitéhng 16 [Maowpatng 1

Ahébavdpoc 2, 5, 11 Evdpeotog 4 Tatag 15

Avrioxos 10 Zwtikn 4 Tewéag 15

AneMic 16 Oeoyévng 12 Teleogopog 1

AmoMdviog 15 Tovhtavn 1 Xpnotn 14

Aolatikdg 18 Aadixn 1

Acihnmaikds 5 Maoaxkapevg 15 Fragmente

Alp.2,5,6 Maoapktavég 1 En[-5-6-]1

AvpR. 7 Mévavdpog 6 Al...Jov 11

Teppavoc 4 Mevekhijg 12 Tel[----]13

Atoyévng 7 Mevoyévng 10 [--]o[----]oc13

Abpvn 7
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Eskisehir Miizesi’nden Yeni Hosios ve Dikaios Adaklar1
Oz

Bu makalede bugiin Eskisehir Arkeoloji Miizesi'nde korunan ve Hosios ve Dikaios isimli tanrila-
ra sunulmus olan 18 tane yeni adak tas: incelenmektedir. Yazitlardan bir tanesi (no. 14) bu mii-
zeye kayith olan Firuz Kinatli Koleksiyonu'nda yer almaktadir. Hosios ve Dikaios isimli tanrilar
ve ilgili kiilt bilim diinyasinda bugiine kadar oldukga detayli ¢alismalarla incelenmis ve bu tan-
rilara sunulmus tim adak yazitlari ile diger ilgili yazitlar bir araya getirilmistir. Fakat bu tanr ile
ilgili yeni eserler bulunmaya ve yayimlanmaya devam etmektedir. M. Ricl'in 2008’deki makale-
sinden bu yana bulunan yeni yazitlar da burada addenda olarak derlenmistir. Burada tanitilan-
larla ve addenda kismina eklenenlerle birlikte bugiine kadar ele gegen eserlerin sayis1 200’e yak-
lagmigstir. Makaledeki ilk 9 eser ayn1 yerde bir kanalizasyon kazisi sirasinda birlikte bulunmus-
lardir. Bulunan eserlerin hepsi biiyiik boylarda ve stil olarak hemen hemen ayni tarzda islenmis
altarlar seklindedir. Ilk sekiz altarin iizerinde yazit vardir ve igeriklerinden bunlarin agikga Ho-
sios ve Dikaios’a adak veya sitkran sunular1 olduklar1 anlagilmaktadir. Sadece bir eserin iizerinde
yazit yoktur (Nr. 9). Buluntu yeri ya bir yerel kutsal alandir ya da taslarin toplandiklar: bu yerin
¢ok da uzaginda olmayan bir yerdeki bir yerel kutsal alandan buraya getirilmislerdir. Makalede
tanitilan diger eserlerin buluntu yerlerinin birgogu Dorylaion teritoryumu i¢ine girmektedir. Fa-
kat bu bolgeye ait olmayan eserler de vardir (6rn. Nr. 10, 18). Birkag eserin de buluntu yeri bilin-
memektedir. Dorylaion teritoryumunda birkag tane yerel Hosios ve Dikaios kutsal alan1 oldugu
diistintilebilir. Bu tanrinin Dorylaion bolgesinin 6énemli tanrilarindan birisi oldugu anlagilmakt-
adir. Burada ilk kez yayimladigimiz adaklar kiilt i¢in ¢ok fazla yenilik getirmemekle birlikte yine
de Dorylaion gevresinde bulunan yazitlarin sayisini artirdigi igin kiiltiin bu boélge ¢ikish olabile-
cegi tezini kuvvetlendirmektedir. Makalede tanittigimiz adak sunular1 biiylik ¢ogunlukla altar
bi¢imindedir. Birkag tane de stel vardir. Bu durum Hosios ve Dikaios igin bugiine kadar yapil-
mis olan sunulardaki genel tabloya uymaktadir. Eserlerin genel stil 6zelliklerinden adaklarin ge-
nel olarak I. S. 2. yiizyilin 2. yarust ile 3. yiizyila ait olduklar1 anlagilmaktadir.

Yazitlarin Tiirkge cevirileri

No. 1: Hayirl: ugurlu olsun! Ep- - - - oglu Pasikrates esi Iuliane, ¢ocuklar1 Marcianus ve Ladike ve
kardesi Telesphoros (ve) biitiin akrabalar: ile beraber tanrimin biiyiik giicii dolayisiyla
(hastaliktan) kurtarilmalar: nedeniyle Hosios (ve) Dikaios’a (bu altart) adak olarak (sundular).

No. 2: Aleksandros’un oglu Aur(elius) Aleksandros esiyle ve ¢ocuklariyla beraber Hosios (ve) Dik-
aios’a (bu altari) adak olarak (sundu).
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No. 3: Hayirli ugurlu olsun! Bas rahip Ael(ius) Philippianus Stratonikos kendisi, esi ve tiim ailesi
icin (bu altart) Hosios (ve) Dikaios’a adak olarak (sundu,).

No. 4: Hayirli ugurlu olsun! Euarestos oglu Germanos esi Zotike’yle ve ¢ocuklariyla beraber (bu
altar1) Hosios (ve) Dikaios’a adak olarak (sundu).

No. 5: Aleksandros oglu Aurelius Asklepiakos ve 3.2 Asklepiakos esi ve ¢ocuklariyla beraber (bu
altar1) Hosios (ve) Dikaios’a adak olarak (sundu). (Hepsi de) Serapias Phylesi’nden.

No. 6: Hayirli ugurlu olsun! Menandros’un oglu Pagdinali? Aur(elius) Papianos tanrimin giicii
ortaya ¢iktiktan sonra (kurtarilmalari vesilesiyle) siikranlarindan otiirii biitiin aile iiyeleriyle be-
raber Hosios (ve) Dikaios’a (bu altari) adak olarak (sundu).

No. 7: Artemeisias Phylesi’nden ben, Diogenes oglu, Aurelius Diogenes esim Domna ve ¢ocu-
klarimla beraber kendimiz i¢in Hosios (ve) Dikaios’a - - - - - (bu altar1) adak olarak (sundum).

No. 8 ------- (bu altar1 kendi) beslemeleri - - - - - (igin?) ve tiim aile iiyeleri icin Hosios (ve)
Dikaios’a adak olarak (sundu/sundular).

No. 9: Eserin tizerinde yazit yoktur.

No. 10: Hayirli ugurlu olsun! Apollon ve Hosios ve Dikaios i¢in Antiokhos’un oglu Menogenes aile
ityelerinin esenlikleri icin (bu altar1) adak olarak (sundu).

No. 11: Haywrli ugurlu olsun! L- - - - - oglu Aleksandros kendisi ve kendi hanesi(nin esenligi) icin
Hosios (ve) Dikaios’a (ve) Tanri1 Apollon’a adak olarak (sundu).

No. 12: Theogenes’in oglu Menekles ailesi(nin esenligi) i¢in Hosios ve Dikaios’a ve Herakles’e (bu
altar1) adak olarak (sundu).

No. 13: Tei- - - - 0glu - - - -os kendisi ve ailesi(nin esenligi) icin (bu steli) Hosios ve Dikaios’a adak
olarak (sundu).

No. 14: Eleutheros esi Khreste ile birlikte (bu altar1) Hosios ve Dikaios’a adak olarak (sundu).

No. 15: Hayirli ugurlu olsun! - - - - - - - - - - - - Hosios (ve) Dikaios (ve) Helios icin Tatas oglu
Apollonios’un ogullar: basrahipler Teimeas ve Makareus (bu steli) adak olarak diktiler.

No. 16: Apellis (bu steli) Epiteles ve ailesi icin Hosios ve Dikaios’a adak olarak (dikti).
No. 17: Eserin tizerindeki yazit olasilikla kirikla birlikte kaybolmustur.

No. 18: Hayirli ugurlu olsun! Dindar ve kutsal tanrilar icin Asiatikos ailesiyle beraber (bu altar1)
adak olarak sundu.

Addenda kismindaki yazitlarin Tiirkge gevirileri

A.2.: Helios’a, Hosios Dikaios’a ve Apollon’a Masikalilar adak olarak (sundular).

A.3.: Hayirli ugurlu olsun! Tyrannos’un etrafindaki Bakhion (grubu olan) Ktaenoi Hosios (ve)
Dikaios’a kendilerinin ve ailelerinin (esenligi) icin (bu altar1) adak olarak (sundular); Anthos’un?
oglu App(as?) ve Tyrannos'un oglu Klaudios siireci yiiriittiiler.

A.4.: Imparatorlarin kolesi Khryseros.
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Khryseros ve koy sakinleri (bu altari) Apollon ile Hosios ve Dikaios’a kendi esenlikleri icin
adaklar: olarak diktiler.

A.5.: Khryseros ve kioy sakinleri? - - - - - (bu altar1) Apollon ile Hosios ve Dikaios’a koyleri(nin
esenligi) icin adaklari olarak diktiler.

A.6.: (Apollon’a ve) Hosios ve Dikaios’a Bakhion (Dionysos dernegi) (bu altar1) kendileri ve kendi
aileleri icin dikti.
A.7.: Hayirli ugurlu olsun! Hosios ve Dikaios’a (bu altari) Par[- - -]diatai kendileri ve ailelerinin

(esenligi) igin adak olarak (diktiler).

A.8.: Hayirli Ugurlu Olsun! Aurelius Mennes kendisi ve tiim ailesi i¢in Hosios ve Dikaios’a adak
olarak (sundu).

A9.: Andr - - - - oglu, brabeutes - - - - - on, Tanr1 Megistos Hosios i¢in (bu) adag: dikti.
A.10.: Tyrannos oglu rahip Polykrates? Tanri Megistos Hosios’a adagi (sundu,).
A.11.: Tanr: Hosios ve Dikaios’a Syl- - - adak olarak - - - - (sundu) - - - -

A.12.: Rahip Telesphoros’un oglu Telesphoros bu (steli) esi Gaiane ve tiim ev halk: i¢in Tanr1 Ho-
sios ve Dikaios’a adak olarak dikti. 309 yilinda, Dystros ayinda.

A.13.: Ant(i)okhos’un oglu Asklas Hosios ve Dikaios’un Zeus Anabatenos’una (bu altarcigi) adak
olarak (sundu).

A.14.: Dualari isiten ve kurtaran (Tanri?) Olbios’a, kutsal ve adil yargica, (bu) adag: - - - -pos oglu
Papias dikti.

A.15.: Hayirli Ugurlu Olsun! Hosios ve Dikaios’a (filanca adak olarak sundu).

A.16.: Hayirli Ugurlu Olsun! Hosios ve Dikaios’a (adak olarak) Arabenoi adina Brion (bu altari)
itibari icin dikti.

A.17.: Hosios (ve) Dikaios igin (ve) Aleksandros igin Lykos Bolgesi'nin Ana Tanrigastnin (huzu-
runda bu adag) - - - - - - (sundu)

A.18.: Sol: - - - (bu steli) Apollona’a Sag: (ve) Hosios ve Dikaios’a adak olarak (sundu).

A.19.: Kole Nikarkos ve Nikarkosun oglu Artemeis (bu altar1) Hosios (ve) Dikaios’a adak olarak
(sundular).

A.20.: Kallikles’in oglu Aleksandros (bu altar1) Hosios (ve) Dikaios’a adak olarak (sundu).
A.21.: Hosios ve Dikaios’a Nudeis (bu altari) adak olarak dikti.
A.22.:----Hosios? (ve?)----- tanrilarin emri geregince (bu altar1) adak olarak diktiler.

A.23.: Dualara kulak veren Herakles, Herakles’in yeni dogmus ¢ocugu “Kutsal ve Adil” ve “Altin
Bakire” icin, Rahipler Rhettylos oglu Aurelius Krateros, Menis Mammothreptos oglu Menis ve
Hermaios neokoros dualari isiten tanrilar icin kendi keselerinden bahtiyar bir sekilde tapinag:
temelinden itibaren inga ettiler.

A.24.: Midas’in oglu Aur(elius) Menis Hosios ve Dikaios’a adak olarak (sundu).

A.25.: Cornelius oglu Mol<e>sis oglu Kyrdessos’lu Masas, Adil Tanrilar i¢in adak olarak (sundu,).
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A.26.: Mallia Prima Helios’u ve Helios’'un kizlarini ve Hosios’u ve Dikaios’u tanik gosteriyor.

Anahtar Sozciikler: Hosios ve Dikaios, Eskisehir Miizesi, Dorylaion, Apollon, Herakles, Serapias
Phyle’si, Artemeisias Phyle’si, arkhiereus, Pagdina etnigi, iepeig mp@Tot.

New Dedications to Hosios and Dikaios from the Museum of Eskisehir
Abstract

In this article, we present 18 new dedications to Hosios and Dikaios that are preserved today in
the Eskisehir Archaeological Museum. One of the inscriptions (no.14) belongs to the Firuz
Kinatli collection registered to the museum. The deities of Hosios and Dikaios and their cult
have been studied in some detailed articles to date. All the dedications offered to these gods and
other epigraphic materials related to them have been catalogued. On the other hand, new mon-
uments concerning the cult of these gods have been continuously published since M. Ricl’s last
compilation in 2008. This new material is also given in the article as an addendum. The monu-
ments, including the new ones introduced in this paper, as well as those in the addendum, bring
the total number to nearly 200. The first 9 monuments in the article were discovered together
during canalisation work in the same place. All of these altars are of large heights and have been
worked in almost the same style. Amongst these monuments 8 are inscribed, and it is easily
understood from their context that they are dedications or ex-votos to Hosios and Dikaios,
while one of them (no. 9) remains uninscribed. The find-spot was either a sanctuary, unless the
monuments had been transported to this spot from a sanctuary nearby. The find-spots of the
other monuments in the article are mostly within the territory of Dorylaion, while some monu-
ments do not belong to this region (for example, nos. 10 and 18). For a few others, there is no
information available regarding their find-spots. Even though the monuments published here
for the first time do not shed much new light on the cult of Hosios and Dikaios, they increase
the number of the dedications originating from Dorylaion and consequently strengthen the
thesis put forward earlier that the cult has its roots in this region. Most of the dedications are in
the form of an altar; there are only a few stelai, which is in line with the general situation for
Hosios and Dikaios dedications. From their stylistic features and the lettering style, we can date
them to between the 2nd half of the 2nd century and the 3rd century A.D.

Keywords: Hosios and Dikaios, Eskisehir museum, Dorylaion, Apollo, Heracles, phyle Serapias,
phyle Artemeisias, archiereus, Pagdina, iepeig mpdTot.

Gephyra 19, 2020, 189-230



230 N. Eda AKYUREK SAHIN - Hiiseyin UZUNOGLU

Sl g B

Votivstele an Kybele, Phoibos, Men, Hosios, Dikaios und Dike als Theoi Hosioi, aus Inénii. Archéologisches
Museum von Istanbul. Inv. Nr. 4481. Frei 1988, Nr. 12 N Abb. 18-20; Ricl 1991, Nr. 25; Lochman 2003, 199
Nr. 6; Akyiirek Sahin 2004, 145; Chiai 2008, Anm. 126; Fig. 4. Laut Lochman stammt diese Stele vom Ende
des 2. Jh. n. Chr.

Gephyra 19, 2020, 189-230




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


